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Oiseaux observés (15 juillet au 15 août 2019) 

(photos Annette Bonhomme, Catherine Lebré, Odile Quéran, Christian Gloria) 

 

 

 
Flamants du Chili sur le Lac Junin     Fous variés sur les Îles Ballestas 

         Aras chloroptères au Parc National de Manu           Cotinga à joues blanches (endémique) dans les Andes 

 

Tinamou vermiculé/Undulated Tinamou     Crypturellus undulatus 

Un tinamou s’envole de la végétation du sol, à proximité du Cocha Otorongo au Manu NP (matin du 

8/08), reconnu comme un Tinamou vermiculé par Rivelino. 

Tinamou orné/Ornate Tinamou      Nothoprocta ornata 

Après notre virée sur le Lac Junin le matin du 23/07, César, notre guide nous trouve 3 de ces tinamous 

qui montent une pente herbeuse. Le 26/07, un individu bien en évidence sur la crête d’une colline (bec 

courbe…), criant, dans la réserve Pastaruri du parc national de Huascaran, secteur à Puya raimondi (le 

cri fort et unisyllabique aurait fait davantage penser au Tinamou de Taczanowski mais l’espèce n’est 

pas présente dans ce secteur). 

Tinamou des Andes/Andean Tinamou     Nothoprocta pentlandii 

Le 21, dans la vallée de Santa Eulalia, un tinamou s’envole (ailes rondes) en contrebas de la piste. 

  (E) Grand tinamou/Great Tinamou     Tinamus major 

Entendu le 9/08 du Casa Matchiguenka lodge. 

Grand grèbe/Great Grebe       Podiceps major 

Entre 20 et 30 à Pantanos de Villa le 17/07. Noté au Laguna Paraiso le 28/07 avec des individus sur la 

mer notamment. 

Grèbe aux belles joues/Silvery Grebe     Podiceps occipitalis 

Une vingtaine le 23/07 sur le lac Junin. Plusieurs dizaines sur le lac Conococha le 26/07 et quelques 

individus proches sur les petits lacs de la réserve Pastaruri (PN de Huascaran). Vu sur les lac 

Llanganuco et plus haut en altitude aux abords du col Portachuelo (4680 m), en petit nombre. 



Grèbe de Taczanowski/Junin Grebe     Podiceps taczanowskii 

Après une heure de navigation en barque à moteur vers le centre du lac Junin, un individu est trouvé en 

train d’ingurgiter un gros poisson. Cela lui prend un peu de temps. Ensuite, nous avons tout loisir de 

comparer l’oiseau rare avec le commun Grèbe aux belles joues. Selon César, le comptage effectué en 

2018 a abouti à un nombre de 250 individus sur le lac. Endémique. En danger critique d’extinction. 

Grèbe de Rolland/White-tufted Grebe     Rollandia rolland 

2 adultes et 1 immature à Pantanos de Villa le 17/07. Quelques le 23/07 sur le lac Junin. Quelques sur 

le lac Conococha le 26/07 et 2 sur les petits lacs de la réserve Pastaruri (PN de Huascaran). Quelques-

uns encore au Lac Huacarpay le 3/08. 

 
          Grèbe de Taczanowski             Grèbe de Rolland       Grèbe aux belles joues 

Grèbe à bec bigarré/Pied-billed Grebe     Podilymbus podiceps 

Quelques-uns à Pantanos de Villa le 17/07. 1 sur une zone humide de Chincha le 18/07. 

Grèbe minime/Least Grebe       Tachybaptus dominicus 

Un unique individu (adulte) vu du séjour : au Cocha Salvador (Manu NP) l’après-midi du 8/08, de 

près. 

Manchot de Humboldt/Humboldt Penguin 

  Spheniscus humboldti 

Entre 20 et 30 vu sur les îles Ballestas lors de 

notre sortie en mer le 19/07. Vu notamment 

gravissant les parties rocheuses. Vulnerable. 

 

 

 

 

Albatros de Buller/Buller’s Albatross     Thalassarche bulleri 

Deux oiseaux vus assez proches du bateau lors de la sortie en mer le 19/07. 

(Entre autres espèces d’albatros, nous avions de bonnes chances de voir l’Albatros des Galapagos/Waved 

Albatross, noté régulier en ces lieux. Mais il n’a pas fait partie de notre liste.) 

Albatros à sourcil noir/Black-browed Albatross   

 Thalassarche melanophris 

Lors de la sortie en haute mer le 19 au départ de Paracas (port d’El 

Chaco), un individu restant à distance, reconnu sur photos de Gunnar 

(guide accompagnant).             Photo ci-contre. 

Albatros de Salvin/Salvin’s Albatross    

 Thalassarche salvini 

Quelques individus approchant de l’embarcation lors de la sortie en 

mer le 19/07. Vulnerable. 

Pétrel (géant) de Hall/Northern Giant Petrel    Macronectes halli 

Quelques individus de forme sombre passent auprès du bateau, lors de notre sortie en mer du 19/07. 

Des ‘Northern Giant Petrel’ selon Gunnar, identifiés aux motifs de l’extrémité du bec. 

Puffin à menton blanc/White-chinned Petrel    Procellaria aequinoctialis 

Abondant : plus d’une centaine lors de notre sortie en mer le 19/07. Vulnerable. 

Puffin fuligineux/Sooty Sherwater      Puffinus griseus 

Tout aussi abondant que le précédent, présent plus près de la côte, plus de 100 le 19/07. 
(Une spécialité du coin, le Puffin aux pieds roses/Pink footed Shearwater est régulièrement vu en ces lieux. 

Mais il nous est resté invisible.) 



Puffinure de Garnot/Peruvian Diving-petrel    Pelecanoides garnotii 

Quelques dizaines d’individus vus au final sur notre chevauchée des vagues le 19 lors de notre sortie 

pélagique, la plupart du temps en vol et brièvement posés. En danger. 

Océanite de Wilson/Wilson’s Storm-petrel   

 Oceanites oceanicus 

    Des centaines au large lors de notre sortie en haute mer le 19/07. 

Photo ci-contre. 

Océanite d’Elliot/White-vented Storm-petrel   

 Oceanites gracilis 

Une centaine au large lors de notre sortie en haute mer le 19/07. Beau 

spectacle que celui de ces dizaines d’individus des différents océanites 

« marchant sur l’eau » tout près de notre embarcation (photos, vidéos). 

Océanite téthys/Wedge-rumped Storm-petrel    Oceanites tethys 

Une dizaine passant auprès lors de notre sortie pélagique du 19. 
(Plusieurs autres espèces d’océanites, moins courantes, peuvent être vues sur le courant de Humboldt.) 

Pélican thage/Peruvian Pelican      Pelecanus thagus 

Quelques en mer et à Pucusana le 17/07. Dizaines dans la réserve de Paracas le 18/07. Centaines le 19 

en mer et sur les falaises de la péninsule de Paracas avec adultes, immatures. Noté au Laguna Paraiso 

le 28/07. 

 

Fou varié/Peruvian Booby       Sula variegata 

Dizaines en mer le 17/07, le 18/07. Plus de mille en 

colonies sur les îles Ballestas le 19/07 et indidivus 

pêchants en groupe dans un magnifique spectacle lors 

de notre retour du large. Epoustouflant ! 

Photo ci-contre 

Fou à pieds bleus/Blue-footed Booby  

   Sula nebouxii 

Nous avons failli le rater ! Notre visite un peu rapide 

des îles Ballestas nous a valu de ne voir qu’un 

immature en vol et d’un autre immature posé sur la 

plage de galets de la péninsule de Paracas. Bof ! 

Cormoran vigua (néotropical)/Neotropic Cormorant   Phalacrocorax brasilianus 

Une dizaine sur des lampadaires à Lima près de la côte le 16/07. Vu le 17/07 (non comptés). 1 sur le 

lac Conococha le 26/07. A Ventanilla le 28/07, plusieurs dizaines. Quelques sur le rio Urubamba le 

29/07 et le 30/07, vus depuis le train. Des dizaines sur le Rio Alto Madre de Dios notées de notre 

pirogue le 6/08. Idem le 7/08 et le 9/08 sur le Rio Manu, le 10/08.  

Cormoran de Bougainville/Guanay Cormorant    Phalacrocorax bougainvillii 

Plusieurs en mer et 1 individu sur la plage le 17/07 près de la lagune de Pantanos de Villa. Quelques-

uns sur la réserve de Paracas le 18/07. Impressionnante vision que celle de cette île couverte de 

cormorans à Ballestas sur toute sa superficie : le 19. Il y en aurait 30 000. C’est le principal producteur 

de guano. 



Cormoran de Gaimard/Red-legged Cormorant    Phalacrocorax gaimardi 

Ce cormoran dénote dans sa famille avec quelques touches de couleur vives et ses nuances de gris sur 

le plumage. Un individu fait le show dans l’anse intérieure de Pucusana (photos) sous nos yeux le 

17/07. Non trouvés sur les îles Ballestas le 19/07 mais une dizaine sur les rochers ou dans l’eau aux 

abords de la péninsule de Paracas. 

 
Cormoran de Bougainville     Cormoran de Gaimard 

Kamichi cornu/Horned Screamer      Anhima cornuta 

Visible dès lors que l’on accède au Rio Manu le 7/08, avec une dizaine d’individus au total sur le trajet 

dont 5 individus ensemble au-moment où un paresseux est trouvé dans un arbre. Noté le 8/08 au bord 

du Rio Manu. 1 le 9/08. 

Ouette des Andes/Andean Goose      Chloephaga melanoptera 

Nos premières ouettes sont rencontrées aux alentours des 4000 mètres d’altitude, dans la vallée de 

Santa Eulalia le 22/07. Une vingtaine sur la journée, toujours par 2. Plus de 100 le 23/07 aux abords du 

lac Junin. Plus de 100 sur l’étendue du lac Conococha le 26/07. 

Ouette de l’Orénoque/Orinoco Goose     Neochen jubata 

Entre 5 et 10 au bord du Rio Manu dans l’après-midi du 7/08. 2 le lendemain matin. Plusieurs notées le 

9/08 au bord du Rio Manu. 2 le matin du 10/08 sur le Rio Alto Madre de Dios. 

 
Kamichi cornu    Ouette des Andes    Ouette de l’Orénoque 

Canard musqué/Muscovy Duck      Cairina moschata 

Une bonne dizaine de tôt matin le 8/08 au bord du Rio Manu, en nous rendant en pirogue à la piste 

accédant au Cocha Otorongo. Plusieurs dizaines par 2 ou 3 se montrent sur les bancs de sable ou au 

bord du Rio Manu le matin du 9/08. Idem le matin du 10/08 sur le Rio Alto Madre de Dios. 

Canard à queue pointue/Yellow-billed Pintail    Anas georgica 

Cinq canards présents près de l’embarquement pour le lac Junin le 23/07. 

Canard des Bahamas/White-cheeked Pintail    Anas bahamensis 

Une dizaine dans une zone humide près de Chincha le 18/07. Des dizaines le même jour au Sud de 

Paracas, en bord d’océan. Noté au Laguna Paraiso le 28/07. 

Sarcelle cannelle/Cinnamon Teal      Anas cyanoptera 

Dizaines à Pantanos de Villa le 17/07. Idem le lendemain sur une zone humide de Chincha. Notée en 

nombre au Laguna Paraiso et à Ventanilla le 28/07. Quelques le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. 

Sarcelle tacheté/Yellow-billed (Speckled) Teal    Anas flavirostris 

Entre 5 et 10 individus sur un petit lac le 22/07 au col de Ticlio, 4818 m d’altitude. Des dizaines sur le 

lac Junin le 23/07. Centaines au lac Conococha le 26/07. Dix environ le 3/08 au niveau du lac 

Huacarpay. 



Sarcelle de la puna/Puna Teal      Anas puna 

2 individus d’un couple à Chincha, zone humide, le 18/07. Quelques individus sur le lac Junin le 

23/07. Une petite vingtaine sur les milieux humides de la réserve Pastaruri (PN de Huascaran) le 

26/07. Une vingtaine le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. 

 
Sarcelle tachetée    Sarcelles de la puna 

Canard huppé/Crested Duck    

Lophonetta (Anas) specularioides 

Le 26/07, sur notre trajet entre La Union et Huaraz, d’abord quelques dizaines 

(dont des canetons) vus sur un petit plan d’eau à proximité d’une mine (Santa 

Luisa). Ensuite, plusieurs centaines sur le lac Conococha. 

Merganette des torrent/Torrent Duck 

  Merganetta armata 

Dans la vallée de Santa Eulalia et une rivière torrentueuse, un mâle 

sur son rocher que l’on réveille en ce début de matinée du 22/07. 

Une quinzaine d’individus estimés (mâles, femelles) sur le rio 

Urubamba lors du trajet en train entre Ollantaytambo et Aguas 

Calientes le matin du 29/07. Un couple avec un caneton sont visibles 

à la sortie de Paucartambo le 5/08.  

Erismature des Andes/Andean Duck     Oxyura ferruginea 

Une dizaine à Pantanos de Villa le 17/07 dont une famille. Entre 5 et 10 sur le lac Junin le 23/07. 

Dizaines au lac Conococha le 26/07 et au petit lac à côté de la mine de Santa Luisa. (à l’origine, sous-

espèce de l’Erismature rousse) 

Nette brune/Southern Pochard      Netta erythrophthalma 

Au loin sur le lac Huacarpay le 3/08, 5 individus sont ensemble, en plumage internuptial. (Sur la lagune 

de Pantanos de Villa, un gros canard ressemble en tout point à une femelle de Nette rousse/Red-crested 

Pochard : bec noir. A voir … Un échappé de captivité ?) 

Hocco tuberculé/Razor-billed Curassow     Mitu tuberosa 

Le 9/08 au matin depuis le Rio Manu (Manu NP), successivement 2 + 2 + 1 individus sont très bien 

observés à découvert au bord de la rivière, surtout le dernier oiseau vu. 

Ortalide maillée/Speckled Chachalaca     Ortalis guttata 

A Atalaya le 6/08, 2 à proximité, + 3 au Bonanza ER Lodge (Manu NP) en fin de journée. 

Pénélope de Spix/Spix’s Guan      Penelope jacquacu 

Le midi du 10/08 sur le Rio Alto Madre de Dios, 5 pénélopes passent au dessus de la rivière et se 

posent dans des cannes. L’une d’elle montre une gorge rouge bien distincte. 

Pénélope à gorge bleue/Blue-throated Piping-Guan   Pipile cumanensis 

Dans l’environnement du Bonanza Lodge (Manu NP) en fin de journée du 6/08, 1 + 1 oiseaux bien 

observés en haut d’arbres, à découvert. Un le matin du 8/08 près du Cocha Otorongo. Un individu le 

9/08 au Bonanza Lodge. 2 le matin du 10/08 au Bonanza Lodge dont 1 en vol dans un bruit d’ailes 

impressionnant, signalant la présence de l’oiseau. 

Pénélope des Andes/Andean Guan      Penelope montagnii 

Le 29/07, lors de notre randonnée sur l’Inca Trail, notre guide Willy montre un « gros oiseau » à 

Régine et Catherine qui sont à l’avant et qui le perçoivent comme une sorte de dindon !? Pour le reste 

du groupe, l’oiseau n’est plus visible, disparu dans le sous-bois. 

Anhinga d’Amérique/Anhinga      Anhinga anhinga 

Seulement 2 individus, vus en même temps de part et d’autre des bords du Rio Manu le 7/08. 



Tantale d’Amérique/Wood Stork      Mycteria americana 

Le 7/08, 1 oiseau passe haut dans le ciel à Matchiguenka Lodge. Un adulte le 8/08 au bord du Cocha 

Otorongo. Un groupe d’une dizaine d’individus au bord du Rio Manu le 9/08, étendant leurs ailes. 

 
  Anhinga d’Amérique   Tantales d’Amérique prenant le soleil du matin 

Onoré fascié/Fasciated Tiger-Heron     Tigrisoma fasciatum 

Un probable sur un rocher vu trop rapidement depuis le train partant d’Aguas Caliente, sur le rio 

Urubamba le 30/07. Quatre oiseaux observés sur l’Alto Madre de Dios le 6/08 : adultes et immatures. 

Héron coiffé/Capped Heron      Pilherodius pileatus 

Le matin du 8/08, successivement 2 et 1 individus vus au bord du Rio Manu, en allant au Cocha 

Otorongo. Une petite dizaine en tout dont 4 ensemble sur le Rio Manu le matin du 9/08. 2 très bien 

observés ensemble le matin du 10/08 sur le Rio Alto Madre de Dios 

Aigrette bleue/Little Blue Egret      Egretta caerulea 

Une dizaine à Pantanos de Villa le 17/07. Quelques-unes le 18. Une vue au Laguna Paraiso le 28/07.1 

le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. Quelques le 6/08 sur l’Alto Madre de Dios. 

Aigrette neigeuse/Snowy Egret      Egretta thula 

Dizaines à Pantanos de Villa le 17/07. Quelques le 18. Idem le 23/07 au lac Junin. Noté au Laguna 

Paraiso le 28/07. Dizaines sur l’Alto Madre de Dios notées de notre pirogue le 6/08. Notée le 7/08, le 

10/08. 

Grande aigrette/American Great Egret     Ardea alba egretta 

Le 17/07 à Pantanos de Villa, 1 individu. 1 le 18 dans un champ. Notée au bord du Rio Grande, non 

loin de Nazca le 20/07. 2 sur le lac Conococha le 26/07. Noté au Laguna Paraiso le 28/07. Une dizaine 

sur l’Alto Madre de Dios notée de notre pirogue le 6/08. Notée le 7/08, le 8/08, 10/08. 

Héron cocoï/Cocoi Heron       Ardea cocoi 

Le 6/08 sur l’Alto Madre de Dios, 2 individus. Une dizaine le lendemain sur cette rivière et le Rio 

Manu dont 1 avec un beau poisson dans le bec. Noté le 8/08, le 9/08, le 10/08. 

Héron vert/Green Heron       Butorides virescens 

Sur le bord du Cocha Salvador, 1 + 1 individus l’après-midi du 8/08. 

 
Héron cocoï      Héron vert 

Bihoreau gris/Black-crowned Night-Heron    Nycticorax nycticorax 

Une dizaine (adultes, immatures) à Lima le 16/07 au bord de la rivière Rimac qui traverse la ville. 

Certains s’aventurent à grapiller des restes de repas sur la promenade. Quelques dizaines à Pantanos de 

Villa le 17/07. 1 immature en vol au lac Conococha le 26/07. 1 au Laguna Paraiso le 28/07. (sous-

espèce hoactli) 

Bihoreau violacé/Yellow-crowned Night-Heron    Nyctanassa violacea 

Un adulte présent à Pantanos de Villa le 17/07. Rare en ce secteur du Pérou. 



Héron garde-boeufs/Cattle Egret      Bubulcus ibis 

Un avec des chevaux à Pantanos de Villa le 17/07. Une dizaine en vol le 18 à Chincha (zone humide). 

Ibis vert/Green Ibis        Mesembrinibis cayennensis 

A l’embarcadère du centre d’interprétation du Parc national de Manu (Limonal) le 9/08, un ibis longe 

le bord du Rio Manu, vole sur quelques mètres et se pose entre les branchages. Assez bien vu. 

Ibis de Ridgway/Puna Ibis       Plegadis ridgwayi 

Entre 10 et 20 sur le littoral au niveau de la lagune de Pantanos de Villa le 17/07. Dizaines le 18/07 en 

divers sites : Chincha, Paracas. Une dizaine le 22/07 dans la vallée de Santa Eulalia. Noté le 23/07 aux 

abords du lac Junin. Dizaines aux abords du lac Conococha le 26/07. Noté au Laguna Paraiso le 28/07. 

20-30 en contrebas d’Abra Malaga le 31/07. 10-20 le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. Plusieurs près 

de Paucartambo le 5/08. (Nous ne trouvons pas l’Ibis des Andes/Andean Ibis malgré nos recherches dans la 

puna et sur les parcelles agricoles d’altitude où il est souvent noté.) 

 
  Ibis vert      Ibis de Ridgway 

Flamant du Chili /Chilean Flamingo    

 Phoenicopterus chilensis 

Un unique individu sur la lagune de Pantanos de Villa le 17/07. Des 

dizaines dans la réserve de Paracas le 18. Plus de 100 au lac Junin le 23/07. 

Plusieurs dizaines au lac Conococha le 26/07. Noté au Laguna Paraiso le 

28/07. 

 

Grand urubu/Greater Yellow-headed Vulture     Cathartes melambrotus 

Quelques individus sont bien visibles, posés et en vol, au bord de l’Alto Madre de Dios le 6/08. Noté 

le 7/08, le 8/08 avec un individu posé étendant ses grandes ailes, le 9/08. 

Urubu à tête rouge/Turkey Vulture      Cathartes aura 

Le 18/07, 1 individu à Chincha et plusieurs dizaines sur la réserve de Paracas. Notés au bord du rio 

Alto Madre de Dios le 6/08, assez nombreux. Noté le 7/08. 

Urubu noir/Black Vulture        Coragyps atratus 

Dizaines à Lima le 16, sur les monuments... Idem le lendemain à Pantanos de Villa et ses abords. Vu 

en petit nombre au bord de l’Alto Madre de Dios le 6/08. Noté les 7/08, 8/08, 9/08… 

Sarcoramphe roi, Vautour pape/King Vulture     Sarcoramphus papa 

Le 6/08 au bord de l’Alto Madre de Dios, obs époustouflante d’un adulte en vol puis de 2 oiseaux 

s’abattant sur une petite carcasse déjà convoitée par 3 urubus noirs. Coup d’ailes, les oiseaux 

s’observent puis les sarcoramphes repartent. Petite, la charogne ne semble pas les intéresser. Le 9/08, 2 

en vol bien vus du Rio Manu. 

 
          Grand urubu    Urubu à tête rouge  Sarcoramphe roi 



Condor des Andes/Andean Condor     Vultur gryphus 

Depuis un site à environ 3500 mètres d’altitude à l’ouest d’Abra Malaga, Annette indique un rapace 

sombre survolant le col. Il est de très grande taille. L’obs est brève, mise dans la longue-vue que 

quelques secondes. Ce ne peut être que le condor, un immature. C’était en fin de matinée du 31/07. 

Milan bleuâtre/Plumbeous Kite      Ictinia plumbea 

L’après-midi du 5/08 à environ 800 md’altitude sur la Manu Road, 2 individus posés sur un arbre mort 

+ 1 à proximite du Rainforest Lodge (Bonanza). Quelques individus revus le lendemain peu avant 

Atalaya et au bord de l’Alto Madre de Dios. Idem le 10/08, posés, en vol du Rio Alto Madre de Dios. 

Milan de Cayenne/Grey-headed Kite     Leptodon cayanensis 

Un rapace arrive dans un grand arbre au-dessus de nous, au camp proche du Cocha Otorongo, Manu 

NP (matin du 8/08). Nous cherchons le bestiau dans la canopée et parvenons à assez bien le voir, 

finissant par se montrer à découvert, un adulte. 

Milan (Élanion) à queue fourchue/Swallow-tailed Kite   Elanoides forficatus 

Le 25/07, 3 individus en vol sur fond de forêt en contrebas du sentier de Carpish Tunnel. Le 7/08, 1 + 

1 individus en vol, vus depuis le Rio Manu. 

Busard bariolé/Cinereous Harrier      Circus cinereus 

Le 23/07 en début de matinée aux abords du lac Junin, un individu en vol vu à contre-jour. Le 3/08 au 

niveau du lac Huacarpay, 1 individu louvoie au-dessus de la végétation lacustre, bien observé. 

Buse échasse/Crane Hawk       Geranospiza caerulescens 

Le 7/08, 1 adulte branché visible de dos depuis la pirogue sur le Rio Manu. 

Buse à gros bec/Roadside Hawk      Buteo magnirostris 

Une branchée le 5/08 sur la Manu Road. Plusieurs sur le trajet en pirogue le 7/08, surtout au bord du 

Rio Manu. Quelques le 10/08, du Rio Alto Madre de Dios surtout. 

Buse à gorge blanche/White-throated Hawk    Buteo albigula 

1 probable, buse de petite taille en vol au-dessus de la forêt des environs de Macchu Picchu le 30/07. 

Peut-être vue aussi la veille. 

Buse tricolore/Variable (Red-backed) Hawk    Buteo polyosoma 

1 probable vu par Philippe à Lima le matin du 16/07, quartier barranco. Un adulte de forme sombre 

posé sur un palmier à Pantanos de Villa le 17/07. 

Buse de la puna/Variable (Puna) Hawk     Buteo poecilochrous 

Une en vol dans la vallée de Santa Eulalia le 21/07. Un adulte en chasse (vol en surplace) le 22/07 

dans la haute vallée de Santa Eulalia. Posés sur des piquets et en vol, plusieurs vus aux abords du lac 

Junin le 23/07. Un immature le 25/07 à Carpish Tunnel. 1 immature en vol près du lac Conococha le 

26/07. Quelques dans le parc national de Huascaran le 27/07. Quelques en vol depuis Abra Malaga le 

31/07. 1 immature le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. 1 adulte au-dessus de Sacsayhuaman à Cuzco 

le 4/08. (Buse tricolore et buse de la puna sont souvent réunies en une seule espèce) 

Buse de Harris/Harris’s Hawk      Parabuteo unicinctus 

Au bord du Rio Grande à une heure au nord de Nazca le 20/07, 1 individu s’envole à notre arrivée + 1 

en vol loin. A notre première halte en vallée de Santa Eulalia (1500-2000 mètres d’altitude), 2 adultes 

posés sur une grande inflorescence d’agame. Excellente observation. 

Buse aguia/Black-chested Buzzard-eagle     Geranoaetus melanoleucus 

Quelques oiseaux notés en vol dans la vallée de Santa Eulalia le 21/07 dont un adulte. Un individu 

sombre non loin du lac Conococha le 26/07. 

Buse urubu/Great Black-hawk      Buteogallus urubitinga 

Un adulte s’envole d’un banc de sable sur le Rio Alto Madre de Dios le matin du 7/08 à notre passage. 

Le 9/08 au bord du Rio Manu, 1 adulte perché dans un arbre. 

Buse solitaire/Solitary Eagle      Harpyhaliaetus solitarius 

Un adulte assez haut dans le ciel, passant au-dessus de la forêt, le matin du 5/08 à la descente de la 

Manu Road, vers 2000 m d’altitude. 

Faucon aplomado/Aplomado Falcon      Falco femoralis 

Le 27/07 en fin de journée à proximité de Caraz, un faucon en vol rapide, de taille intermédiaire, vu à 

contre-jour. Probablement cette espèce. 

Faucon des chauves-souris/Bat Falcon      Falco rufigularis 

Le 7/08 après-midi, un individu branché et un en vol depuis le Rio Manu. Idem le 9/08 au bord de la 

même rivière. 



Faucon pélerin/Peregrine Falcon       Falco peregrinus 

Un vu par Philippe an vol rapide au Laguna Paraiso le 28/07. 

Crécerelle d’Amérique/American Kestrel      Falco sparverius 

A Pantanos de Villa le 17/07, 3 individus. 1 en vol à Chincha le 18/07. 1 le 21 en basse vallée de Santa 

Eulalia. 1 sur un fil électrique au lac Conococha le 26/07. Femelle ou immature noté au Laguna 

Paraiso le 28/07. Un mâle posé puis en vol le 1/08 à Ollantaytambo. 2 à proximité de Sacsayhuaman, 

Cuzco, le 4/08. 

Caracara huppé/Southern (Crested) Caracara    Caracara plancus 

Le matin du 7/08, depuis la pirogue sur le Rio Alto Madre de Dios, 1 adulte posé sur une souche bien 

visible puis 1 en vol. 1 branché le 10/08. 

Caracara montagnard/Mountain Caracara    Phalcoboenus megalopterus 

Environ 5 individus (adultes, immatures) vus aux abords du lac Junin le matin du 23/07. Plusieurs sur 

le trajet La Union – Huaraz le 26/07. Quelques le lendemain dans le parc national de Huascaran. Au 

moins 5 (adultes, immatures) dans les environs d’Abra Malaga le 31/07. Quelques le 5/08 sur les 

hauteurs de la Manu Road, au-dessus de 3000 m. 

Caracara noir/Black Caracara      Daptrius ater 

Le matin du 7/08, 3 en vol successivement vus de la pirogue sur le Rio Alto Madre de Dios. Un 

individu posé dans un arbre très bien observé le matin du 10/08 de la même rivière. 

Macagua rieur/Laughing Falcon      Herpetotheres cachinnans 

Le 7/08 après-midi de la pirogue sur le Rio Manu, j’indique un individu en vol arrivant dans un arbre 

et s’y perchant. 

Caurale soleil/Sunbittern       Eurypyga helias 

Au lever du jour le 10/08, depuis la plateforme du Bonanza ER Lodge conçue pour l’observation des 

tapirs, je perçois un oiseau marchant au bord de la zone humide. Il y a encore trop peu de lumière pour 

distinguer ce que c’est. Je pense à un tinamou. Je pointe les jumelles sur l’animal et remarque des 

barres sur le dos. Silhouette allongée et bec de héron : un caurale soleil ! Je ne m’attendais pas à le voir 

ici en pleine forêt. L’oiseau reste à cheminer calmement au bord de la zone humide et s’observe de 

mieux en mieux au fur à mesure de la lumière naissante. 

Agami à ailes blanches/Pale-winged Trumpeter    Psophia leucoptera 

Lors de notre marche sur un sentier du Bonanza ER Lodge en fin de journée du 6/08, avec Odile, nous 

sommes les seuls à surprendre 4 oiseaux sur le chemin, qui fuient rapidement dans le sous-bois. Au 

même endroit l’après-midi du 9/08, 5 individus se montrent devant nous sur le sentier et se laissent 

observer une dizaine de secondes en émettant de légères vocalises, avant de repartir dans le sous-bois. 

Râle à bec ensanglanté/Plumbeous rail    

 Pardirallus sanguinolentus 

Le 26/07, sur la petite étendue d’eau près de la mine de Santa Luisa (prox la 

Union), un adulte se montre à découvert de temps à autre en bordure de 

végétation. Un oiseau très bien observé se déplaçant à découvert le 3/08 au 

niveau du lac Huacarpay. 

Râle du Junin/Junin (Black) Rail     Laterallus (jamaicensis) tuerosi 

Cesar nous permet d’observer cette espèce avec la repasse émise dans une petite ouverture de la 

roselière au bord du lac Junin au lever du jour le 23/07. Un adulte fait quelques allers retour et 

s’observe moins d’une seconde à la fois. (parfois considéré comme une sous-espèce du Black Rail) 

Endémique. En danger. 

Râle de Cayenne/Gray-necked Wood-rail     Aramides cajanea 

L’après-midi du 8/08, nous sommes sur le petit catamaran sur le Cocha 

Salvador. Nous passons le début de notre visite à trouver des oiseaux. Annette 

repère un râle bien caché à l’ombre des branches au bord du lac. Bonne 

observation de l’oiseau qui se déplace et se montre assez bien. Nous en 

verrons un second, très bien encore en fin de balade.  

Gallinule d’Amérique/Common Gallinule    Gallinula galeata 

Commune. Plus de 10 le 17/07 à Pantanos de Villa. Plus de 100 sur la journée du 18, notamment dans 

une zone humide proche de Chincha. Dizaines sur le lac Junin le 23/07. Notée au Laguna Paraiso le 

28/07. 5 à 10 le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. (splitée de la Gallinule poule-d’eau dans le HBW, 

sur sa coloration du bec et sa voix différente) 



Talève violacée/Purple Gallinule      Porphyrio martinica 

Quelques immatures d’abord trouvés au bord du Cocha Salvador, puis un adulte (8/08 après-midi). 

(Rivelino et Will parlent d’Azure Gallinule/Talève favorite, pour les premières observations mais ce doit être 

une erreur : cette espèce migratrice n’est pas présente à cette époque de l’année.) 

Foulque ardoisée/Slate-colored (Andean) Coot    Fulica ardesiaca 

Commune sur les différents plans d’eau, du littoral à l’altitude. Entre 10 et 20 le 17/07 à Pantanos de 

Villa de divers plumages dont nuptiaux. Des centaines sur le lac Junin le 23/07 dont immatures. Notée 

au Laguna Paraiso le 28/07. Une dizaine le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. 

Foulque géante/Giant Coot       Fulica gigantea 

Un unique oiseau sur un petit lac au col de Ticlio (4818 m alt) le 22/07. Le 26/07, quelques sur la 

petite étendue d’eau près de la mine de Santa Luisa et plus de 1000 sur le lac Conococha dont des 

nicheurs élaborant leurs nids, des immatures et un énorme groupe à distance. 

 

Courlan brun/Limpkin       Aramus guarauna 

L’après-midi du 8/08, 1 en vol à 2 reprises au bord du Cocha Salvador. 

Jacana noir/Wattled Jaçana      Jacana jacana 

Le Cocha Otorongo est le seul endroit où l’on voit cette espèce, avec une petite dizaine d’individus sur 

la végétation lacustre le matin du 8/08. 

Oedicnème du Pérou/Peruvian Thick-knee    Burhinus superciliaris 

En nous rendant à Puerto Viejo en fin de journée du 17/07, nous tombons sur un oiseau non loin de la 

piste, dans une parcelle. Stoïque ! Dans un champ proche de Chincha, 2 individus à distance le 18/07. 

Huîtrier d’Amérique/American Oystercatcher    Haematopus palliatus 

Commun sur le littoral. Entre 20 et 30 le 17/07 à hauteur de Pantanos de Villa, à Pucusana, à Puerto 

Viejo. Plus de 20 le 18/07 sur différents sites de Paracas. Plus de 10 sur les rochers de la péninsule de 

Paracas de retour de notre sortie en mer du 19. 

 
     Oedicnème du Pérou     Huîtrier d’Amérique 

Huîtrier noir/Blackish Oystercatcher     Haematopus ater 

Pas rare. Environ 5 individus entre Pucusana et Puerto Viejo le 17/07. Une petite dizaine dans la 

réserve de Paracas le 18/07. Idem sur les rochers de la péninsule de Paracas de retour de notre sortie en 

mer du 19. 

Échasse d’Amérique/Black-necked Stilt     Himantopus mexicanus 

Une dizaine d’individus sur un îlot de la zone humide au niveau de Chincha le 18/07. Quelques 

dizaines au Laguna Paraiso le 28/07, à distance. 



Pluvier bronzé (dominicain)/American Golden Plover   Pluvialis dominica 

Le 17/07 sur la plage à hauteur de Pantanos de Villa, 1 à distance. Quelques le 17/07 à Pantanos de 

Villa (lagune, plage). 1 le 18 sur un îlot avec d’autres limicoles, dans une zone humide de Chincha. 

Quelques pluviers vus à distance sur des bancs de sable sur le Rio Manu le 9/08. 

Pluvier kildir/Kildeer       Charadrius vociferus 

À Lima le 16/07, 2 au bord de la rivière traversant la ville. Une vingtaine sur la journée du 18 entre 

Chincha et Paracas. (sous-espèce peruvianus) 

Gravelot neigeux/Snowy Plover      Charadrius nivosus 

Dizaines le 18/07 à Paracas en bord d’océan ou de lagune. Entre 5 et 10 au Laguna Paraiso le 28/07. 

(ex sous-espèce du Gravelot à collier interrompu) 

Gravelot azara/Collared Plover      Charadrius collaris 

Des dizaines visibles sur les bancs de sables et bords sablonneux du Rio Manu le 7/08, souvent vus à 

l’unité. Noté le 8/08, le 9/08. 

Vanneau de Cayenne/Pied Lapwing    

 Vanellus cayanus 

Le 7/08, dès lors que nous quittons le Rio Alto Madre de Dios pour le Rio 

Manu avec ses bords sablonneux, nous rencontrons plusieurs dizaines de ce 

vanneau à la livrée contrastée. Noté le 8/08, le 9/08. 

Vanneau téro/Southern Lapwing      Vanellus chilensis 

Une quarantaine sur un îlot de la zone humide au niveau de Chincha le 18/07. Quelques notés au 

Laguna Paraiso le 28/07. 2 le 5/08 en fin de journée au Rainforest Lodge (Bonanza). 

Vanneau des Andes/Andean Lapwing     Vanellus resplendens 

Un seul individu en haute vallée de Santa Eulalia le 22/07. Quelques sur le lac Junin le 23/07. Idem à 

proximité du lac Conococha le 26/07 et réserve Pastururi. Noté le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. 

Quelques à proximité de Paucartambo le 5/08. Jamais vu en grand nombre. 

Pluvier des Andes/Diademed Sandpiper-plover   

 Phegornis mitchellii 

Cet oiseau mythique a été trouvé par Philippe sur une tourbière peu 

avant le col de Ticlio. Un individu adulte au plumage nuptial partiel 

très bien observé par tous, en claquant des dents dans la froidure à 

4700 mètres d’altitude (photos). 

 

Courlis corlieu hudsonien/American Whimbrel    Numenius phaeopus hudsonicus 

Quelques au loin au Laguna Paraiso le 28/07. Vu sur un autre site avant. 

Chevalier errant/Wandering Tattler     Tringa incana 

Un individu approché sous le (très fort) vent, au sud de Paracas le 18/07, sur l’estran. 

Chevalier criard/Greater Yellowlegs     Tringa melanoleuca 

Le 18, quelques-uns sur une zone humide à Chincha et 10 environ au sud de Paracas sur l’estran. Le 

26/07, 2 individus au niveau du lac Conococha. Quelques au Laguna Paraiso le 28/07. Un au bord du 

Rio Manu le 7/08 en compagnie d’un Chevalier à pattes jaunes. 

Chevalier à pattes jaunes/Lesser Yellowlegs    Tringa flavipes 

Un individu avec les précédents au Laguna Paraiso le 28/07. Un individu reconnu au bord du Rio 

Manu le 7/08 en compagnie d’un Chevalier criard. 

Chevalier solitaire/Solitary Sandpiper     Tringa solitaria 

Cinq en tout vus sur le Rio Manu lors de notre navigation le 7/08. 

Chevalier grivelé/Spotted Sandpiper     Actitis macularius 

Un individu en plumage internuptial au Laguna Paraiso le 28/07. Un à distance le 9/08 sur le Rio 

Manu. 

Tournepierre à collier/Ruddy Turnstone     Arenaria interpres 

Le 18/07, 3 individus à la réserve de Paracas, près du muséum. 5 au Laguna Paraiso le 28/07. 

Bécasseau tacheté/Pectoral Sandpiper     Calidris melanotos 

Un probable vu par Philippe le 7/08 sur le bord du Rio Manu. Le matin du 8/08, 2 oiseaux se 

présentent près de notre embarcation, bien visibles, au bord du Rio Manu. 

Bécasseau d’Alaska/Western Sandpiper     Calidris mauri 

Un oiseau avec les bécasseaux sanderling au Laguna Paraiso le 28/07. 



Bécasseau sanderling/Sanderling      Calidris alba 

Deux oiseaux au Laguna Paraiso le 28/07. 

(Beaucoup de limicoles américains visibles en cette période ont manqué à l’appel : bécasseaux du Ressac, de 

Baird, semipalmé… phalarope de Wilson, gravelot semipalmé…) 

Bécassine de la puna/Puna Snipe   

   Gallinago jamesoni 

Vue seulement de Régine qui trouve et prend en photo un individu à côté de la 

maison de la réserve Pastaruri (PN Huascaran) le 26/07. 

Bécassine des paramos/Andean Snipe     Gallinago jamesoni 

Le 31/07, nous arpentons un terrain humide en lisière d’un bois et près des restes d’une station de 

pisciculture en contrebas du col d’Abra Malaga, côté ouest à environ 3000 mètres d’altitude. Une 

bécassine part non loin de moi puis un second oiseau quelques minutes plus tard près d’une autre 

personne. Nous voyons se poser la bécassine un peu plus loin. Nous la recherchons en vain, jusqu’à ce 

que l’oiseau s’envole d’une zone herbeuse dans les pieds de Philippe pour fuir dans le sous-bois. (De 

teinte foncée, la bécassine me faisait penser à l’Imperial Snipe mais nous ne l’avons pas assez bien 

observée pour confirmer cette détermination). 

Thinocore d’Orbigny/Gray-breasted Seedsnipe    Thinocorus orbignyianus 

Petit groupe de 5 individus avec mâles, femelles sur la pelouse peu avant le col de Ticlio le 22/07. (non 

trouvé son congénère Attagis de Gay/Rufous-bellied Seedsnipe, à haute altitude, ni le Thinocore de 

Patagonie/Least Seedsnipe, sur la Côte Pacifique) 

Goéland dominicain/Kelp Gull      Larus dominanus 

Commun sur le littoral. Centaines le 17/07. Noté le 18, le 19… Noté au Laguna Paraiso le 28/07. 

Goéland siméon/Belcher’s (Band-tailed) Gull    Larus belcheri 

Commun sur le littoral avec différents plumages observés. Centaines le 17/07. Noté le 18, le 19. Noté 

au Laguna Paraiso le 28/07. 

 
Goélands domicains, Goélands siméons (différents âges) et Becs-en-ciseaux noirs 

Goéland gris/Gray Gull       Leucophaeus modestus 

Commun sur le littoral avec groupes de plus de cent en bord de mer le 17/07. Noté le 18, le 19. 

 
Sternes inca, Goélands gris (différents âges), Mouette atricille (1ère année) 

Mouette atricille/Laughing Gull      Leucophaeus atricilla 

Présente parmi les laridés même si pas spécialement recherché. Un individu en plumage internuptial 

figure dans une photo prise sur la plage jouxtant Pantanos de Villa le 17/07… 

Mouette de Franklin/Franklin’s Gull     Leucophaeus pipixcan 

Entre 5 et 10 (dont adultes nuptiaux) sur la plage le 17/07 à hauteur de Pantanos de Villa. 



Mouette à tête grise/Gray-hooded Gull     Chroicocephalus cirrocephalus 

Commune en bordure du littoral. Dizaines le 17/07 sur la lagune de Pantanos de Villa. Notée le 18, le 

19. Noté au Laguna Paraiso le 28/07. 

Mouette des Andes/Andean Gull      Chroicocephalus serranus 

Quelques adultes étaient présents sur la lagune de 

Pantanos de Villa le 17/07. Plusieurs vues en haute 

vallée de Santa Eulalia le 22/07 dont plus de 100 

regroupées en fin de journée dans la bourgade de La 

Oroya. Plus de 100 sur le lac Junin le 23/07. Notée 

les jours suivants en montagne, comme le 26 au lac 

Conococha (nicheuse), le 3/08 au niveau du lac 

Huacarpay… 

(La mouette à queue fourchue/Swallow-tailed Gull, nichant aux Galapagos, est relativement commune au large. 

Mais nous ne l’avons pas vue lors de notre sortie pélagique.) 

Sterne royale/Royal Tern       Thalasseus maximus 

Un individu dans la réserve de Paracas le 18/07, près du muséum et 2 sur l’estran au sud de Paracas le 

même jour. 

Sterne à gros bec/Large-billed Tern   

  Phaetusa simplex 

Quelques en vol le 6/08 sur le Rio Alto Madre de Dios. Plus 

de 10 le 7/08 sur les Rio Alto Madre de Dios et Manu. Notée 

le 8/08, le 9/08, le 10/08.           Photo ci-contre 

Sterne caugek, de Cabot/Cabot’s (Sandwich) Tern  Thalasseus sandvicensis acuflavidus 

Quelques individus survolent le Laguna Paraiso le 28/07 en début de matinée, repérés à leurs cris 

d’abord et leurs becs noirs… (La sous-espèce acuflavidus est parfois considérée comme une espèce à 

part entière, Sterne de Cabot.) 

Sterne hirundinacée/South American Tern    Sterna hirundinacea 

Quelques en vol sur le Laguna Paraiso le 28/07, dont une en plumage nuptial. 

Sterne pierregarin/Common Tern      Sterna hirundo 

Un individu internuptial identifié sur photos de Gunnar, lors de notre sortie en mer le 19/07 au large de 

Paracas. 

Sterne du Pérou/Peruvian Tern      Sterna lorata 

Observation à l’arrache sous un fort vent de 3 individus pêchant en bord d’océan, au sud de Paracas le 

18/07. Statut précaire pour cette espèce. En danger. 

Sterne argentée/Yellow-billed Tern     Sterna superciliaris 

Entre 5 et 10 le 6/08 sur le Rio Alto Madre de Dios, posées ou en vol et pêchant. Plus de 10 le 7/08 sur 

les Rio Alto Madre de Dios et Manu. Notée le 8/08, le 9/08, le 10/08. 

Sterne inca/Inca Tern       Larosterna inca 

Immanquable et commune sur le littoral et en mer. Plus de 100 le 17/07 dont un groupe se baignant 

dans les eaux de la lagune de Pantanos de Villa et quelques individus posés sur les rochers de la grotte 

à Pucusana. Centaines à Paracas le 18. Idem le 19 lors de notre sortie en mer. 

 
 

 



Bec-en-ciseaux noir/Black Skimmer     Rynchops niger 

Une trentaine le 17/07 sur la plage et lagune de Pantanos de Villa. Grand groupe de plusieurs centaines 

au repos sur l’estran au sud de Paracas le 18/07. Plus de 100 au Laguna Paraiso le 28/07 dont 3 en 

action de pêche en rasant l’eau. L’un d’eux chope un poisson avant de le relacher 20 secondes plus 

tard. Dizaines le 7/08 sur les bancs de sable du Rio Manu dont des individus couvant et d’autres avec 

des pullis. 

 

Labbe du Chili/Chilean Skua    

  Stercorarius chilensis 

Entre 5 et 10 individus survolant notre embarcation au 

large lors de notre sortie en mer du 19/07. 

 

 

Pigeon de ville/Rock Pigeon       Columba livia 

Partout dans les milieux anthropisés : villes, villages... 

Pigeon rousset/Pale-vented Pigeon      Patagioenas cayennensis 

Un oiseau vu par Philippe le 6/08 au Bonanza ER Lodge, Manu NP. Quelques individus branchés le 

7/08 aux abords du Casa Matchiguenka Lodge. Noté le 8/08. 

Pigeon tigré/Spot-winged Pigeon      Patagioenas maculosa 

Une bande d’une petite dizaine d’individus en vol aux abords du lac Junin le 23/07. 2 en vol à 

Ollantaytambo en fin de journée du 30/07. 3 sur un fil électrique le 4/08 à Sacsayhuaman, Cuzco. 

Tourterelle mélodieuse/West Peruvian (Pacific) Dove   Zenaida meloda 

Commune à Lima, un peu partout y compris à l’aéroport à notre arrivée le 15/07. Une dizaine le 17/07 

dont une sur son nid dans un arbre à Pucusana. Dizaines le 18 à Chincha et Paracas. Notée au bord du 

Rio Grande, non loin de Nazca le 20/07. Une à Ventanilla le 28/07. 

Tourterelle oreillarde/Eared Dove      Zenaida auriculata 

Une le 16/07 à Lima sur pelouse. Idem le 18 à Chincha, zone humide. Une à Ventanilla le 28/07. 

Notée à Cuzco le 2/08 et 4/08. Pas plus courante que cela… 

Colombe à bec jaune/Croaking Ground-Dove    Columbina cruziana 

Groupes rencontrés dans les arbres et sur les pelouses des espaces verts du quartier Barranco à Lima le 

16/07. Plusieurs dizaines en tout. Dizaines au sol et dans les buissons de la zone humide à Chincha le 

18/07. Notée au bord du Rio Grande, non loin de Nazca le 20/07. 

 
 Tourterelle mélodieuse        Tourterelle oreillarde   Colombe à bec jaune 

Colombe de Cécile/Bare-faced Ground-Dove    Metriopelia ceciliae 

Au niveau du pont passant les gorges dans la vallée d’Eulalia (prox San Pedro de Casta), plusieurs 

individus bien visibles le 21/07. D’autres vus en route ensuite. Le 1/08 au matin à Ollantaytambo, 2 

colombes ensemble trouvés dans un champ. 



Colombe à ailes noires/Black-winged Ground-Dove   Metriopelia melanoptera 

Un individu au sol (contrebas de la piste) en fin de journée du 21/07 dans la vallée de Santa Eulalia, 

non loin de Huachupampa. En haute vallée de Santa Eulalia le 22/07, 3 ensemble + quelques autres. 

Colombe de Verreaux/White-tipped Dove    Leptotila verreauxi 

Une en bord de rivière lors d’une halte forcée à une heure de de Huanaco vers La Union, le 25/07. Plus 

de 10 le 3/08 aux abords du lac Huacarpay. 

Colombe à front gris/Gray-fronted Dove     Leptotila rufaxila 

C’est sans doute un individu de cette espèce que je vois rapidement, posé sur un banc de sable du Rio 

Manu le 7/08. Entendu le 8 près du Cocha Otorongo. 

Ara bleu/Blue-and-yellow Macaw       Ara ararauna 

Obs époustouflante d’une vingtaine d’oiseaux passant au-dessus de nos têtes en petits groupes 

successifs, en fin de journée du 6/08 depuis la plateforme de Bonanza Lodge. Une dizaine en vol au-

dessus du Rio Alto Madre de Dios le matin du 7/08. Plusieurs en vol le 9/08. 

Ara chloroptère/Red-and-green Macaw      Ara chloropterus 

Une dizaine en vol au-dessus du Rio Alto Madre de Dios le matin du 7/08. En fin de matinée du 8/08, 

nous nous rendons à une falaise d’argile (Clay lick/Collpa) à une heure de marche du lodge Casa 

Matchiguenka. Temps d’attente de près de 2 heures et quelques aras daignent se montrer dans les 

feuillages d’abord puis sur la falaise en s’aggripant pour y prélever des morceaux d’argiles qu’ils 

portent au bec avec leurs pattes. En tout, 6-8 individus de cette espèce. Beau tableau. Plusieurs en vol 

le 9/08. 

 

Ara rouge (macao)/Scarlet Macaw       Ara macao 

Une petite dizaine en vol le matin du 7/08 sur le Rio Alto Madre de Dios. Un individu accompagne les 

aras chloroptères sur la falaise d’argile près du lodge Matchiguenka le 8/08. 

Ara vert/Chesnut-fronted Macaw       Ara severa 

Le 6/08, 2 individus posés à Atalaya le matin puis, en fin de journée, 2 en vol depuis la plateforme de 

Bonanza Lodge. De retour à Atalaya l’après-midi du 10/08, nous retrouvons 2 oiseaux posés dans un 

arbre dans une bonne lumière. 

Ara de Coulon/Blue-headed Macaw      Primolius couloni 

Encore une observation époustouflante! Deux aras arrivent dans un arbre près de la plateforme du 

Bonanza ER lodge en fin de journée du 6/08. Les oiseaux se laissent observer plusieurs minutes puis 

ils se dirigent sur un tronc de palmier à côté, pour pénétrer dans des trous. Les aras laissent paraître 

leurs têtes à l’entrée de ces loges jusqu’à la tombée de la nuit. Vulnerable. 

Conure rougissante/Rose-fronted Parakeet    Pyrrhura rosifrons 

Au-dessus du Cocha Salvador en cet après-midi du 8/08, une troupe de 20-30 individus passe. 

Conure à tête rouge/Red-masked Parakeet    Aratinga erythrogenys 

Au départ de Chosica le matin du 21/07, une dizaine d’oiseaux occupent bruyamment un arbre près de 

notre hôtel. Nous ne sommes pas loin de Lima où réside une population férale de cette espèce. 



Conure de Wagler/Scarlet-fronted Parakeet    Aratinga wagleri 

Un individu à Lima, non loin de la Place des Armes, sur le rebord d’un édifice (population férale dans 

la ville). 

Conure mitrée/Mitred Parakeet      Aratinga mitrata 

Un groupe d’une petite trentaine d’individus bruyants tourne en vol au-dessus de la forêt à Macchu 

Picchu pendant quelques minutes, le 30/07. 

Conure pavouane/White-eyed Parakeet     Aratinga leucophthalmus 

Deux en vol moyennement vus depuis la plateforme d’observation de Bonanza Lodge en fin de 

journée du 6/08. 

Conure de Weddell/Dusky-headed Parakeet   

 Aratinga weddellii 

Sous une légère brume qui estompe les couleurs en ce matin du 6/08, 4 

oiseaux sont visibles dans un même arbre entre Patria et Atalaya. 2 

s’accouplent à plusieurs reprises. Noté le 7/08. 

 

Toui céleste/Pacific Parrotlet      Forpus coelestis 

Petite surprise le 16/07 dans le quartier Barranco de Lima, que de trouver une petite dizaine de ces 

petites perruches se nourrissant dans des figuiers d’un espace vert du. 

Toui de Deville/Cobalt-winged Parakeet     Brotogeris cyanoptera 

Quelques individus en compagnie de Toui à front d’or sur une pente argileuse du Rio Alto Madre de 

Dios le matin du 7/08. 

Toui à front d’or/Tui Parakeet      Brotogeris sanctihomae 

Une petite troupe vue le matin du 7/08 et même chose l’après-midi, occupés à se nourrir sur une pente 

argileuse de la rivière, Manu NP. Le matin du 10/08, 2 au lodge Bonanza dont 1 posé sur un arbrisseau 

bien en évidence. 

Pione à tête bleue/Blue-headed Parrot     Pionus menstruus 

Le 5/08 sur la Manu Road, peu avant l’arrivée au Rainforest Lodge, 2 en vol au-dessus de la forêt. Une 

dizaine en vol au-dessus du Rio Alto Madre de Dios le matin du 7/08. Notée le 8/08, le 9/08 en vol. 

Amazone à front jaune/Yellow-crowned Parrot    Amazona ochrocephala 

Deux en vol assez bien vus le matin du 7/08 près du Bonanza Lodge, au-dessus du Rio Alto Madre de 

Dios. 

Amazone poudrée/Mealy Parrot      Amazona farinosa 

Plusieurs en vol le 6/08 au-dessus de la plateforme de Bonanza Lodge. Entendue le 9/08. 

(Pour l’anecdote, à Atalaya le 10/08, un Caïque à ventre blanc/White-bellied Parrot est visible à l’embrasure d’une 

fenêtre… non sauvage.) 

Hoatzin/Hoatzin        Opisthocomus hoazin 

L’étrange hoatzin a bien été au rendez-vous. L’après-midi du 8/08 sur le Cocha Salvador, nous 

observons successivement quelques individus sur les fourrés au bord, dont un sur son nid. 

 

Ani à bec cannelé/Groove-billed Ani     Crotophaga sulcirostris 

Philippe voit 3 individus fuyants le 17/07 à Pantanos de Villa. Un individu branché au bord du Rio 

Grande le 20/07. En basse vallée de Santa Eulalia le 21/07, quelques individus passant. 3 le 25/07 à 

une heure de route de Huanuco vers l’ouest. 

Piaye écureuil/Squirrel Cuckoo      Piaya cayana 

Au Casa Matchiguenka lodge le midi du 8/08, une petite balade me fait découvrir 2 individus locaces 

assez haut dans un arbre. 



  (E) Chouette huhul/Black-banded Owl     Ciccaba huhula 

Entendue du lodge Matchiguenka le 8/08. 

Chevêche des terriers/Burrowing Owl     Athene cunicularia 

Deux individus ensemble sur un monticule près de leur terrier (et d’un crane humain !?) à Pantanos de 

Villa le 17/07. Plusieurs individus approchés le 28/07 à Lomas de Lachay. Le 9/08, sur un banc de 

sable du Rio Manu, nous voyons 2 individus, à distance. 

Chevêchette d’Amazonie/Amazonian Pygmy-Owl   Glaucidium hardyi 

Au Casa Matchiguenka Lodge le matin du 8/08 à 5h15 avant le lever du jour, une chevêchette appelle, 

pas très loin. Rivelino lance une repasse et l’oiseau ne tarde pas à se rapprocher. Nous cherchons dans 

le grand arbre d’où viennent les sons et c’est encore notre guide qui repère la chouette, toute petite 

posée sur une grosse branche et nous tournant le dos. Sinon, entendue souvent par ailleurs, notamment 

la nuit du 9 au 10/08 de la zone saline au Bonanza ER Lodge. 

  (E) Petit-duc de Watson/Tawny-bellied Screech-Owl   Megascops watsonii 

Seulement entendue au Bonanza Lodge le 6/08. Rivelino tente une repasse qui n’attire pas l’oiseau. 

Engoulevent sable/Sand-colored Nightjar     Chordeiles rupestris 

Des centaines perchées sur des souches, au sol (bancs de sable) ou en vol pendant notre navigation sur 

le Rio Manu le 7/08, parfois branchés par grappes de plusieurs dizaines. 

 

 (E) Engoulevent pauraqué/Pauraque     Nyctidromus albicollis 

Entendu la nuit du 9 au 10/08 de la plateforme du Bonanza ER Lodge. 

Engoulevent à miroir/Band-winged Nightjar    Caprimulgus longirostris 

Le 22/07 au départ de nuit de Huachupampa à plus de 3000 m d’altitude, nous levons un engoulevent 

sur la piste, probablement de cette espèce. Entendu au lever du jour à Ondores le 23/07. 

Engoulevent de Tschudi/Lesser Band-winged Nightjar   Caprimulgus decussata 

Sous la broussaille des bords du Rio Grande non loin de Nazca le 20/07, nous levons 3 engoulevents 

présentant des marques blanches aux ailes. L’un d’eux se pose non loin pour rester bien visible : 

observation optimale et clichés. (espèce splitée de l’engoulevent à miroir dans le HBW) 

 

Engoulevent lyre/Lyre-tailed Nightjar     Uropasalis lyra 

Le 5/08 sur la Manu Road, une femelle (« malheureusement ») trouvée, posée à 3 mètres de hauteur 

sur la petite falaise bordant la route, à environ 2000 m d’altitude. 

Engoulevent trifide/Ladder-tailed Nightjar    Hydropsalis climacocerca 

Lors d’une halte technique au bord du Rio Alto Madre de Dios, un individu (mâle) est découvert par 

William et déterminé par Rivelino, posé à distance sur une tige de canne au-dessus de l’eau. Il ne nous 

est pas possible de l’approcher : photos à distance. 



Martinet des Andes/Andean Swift      Aeronautes andecolus 

Un oiseau survole le Rio Grande le 20/07, en se fritant avec des hirondelles. 1 dans le canyon près de 

San-Pedro de Casta le 21, en vallée de Santa Eulalia. 1 le lendemain plus haut. Encore 1 seul le 25/07 à 

une heure de route de Huanuco vers l’ouest. Plusieurs à Ollantaytambo en fin de journée du 30/07 et le 

1/08, une dizaine depuis le site archéologique de la cité Inca. 

Martinet à collier blanc/White-collared Swift    Streptoprocne zonaris 

Deux le 25/07 à une heure de route de Huanuco. Plusieurs visibles le 6/08 depuis le Rio Alto Madre de 

Dios. 3 à Patria en fin de journée du 10/08. 

Martinet à collier roux/Chesnut-collared Swift    Streptoprocne rutila 

Quelques individus haut dans le ciel au dessus du site inca de Huayna huana (Inca Trail) le matin du 

29/07. Plus de 10 dans le ciel au-dessus de la forêt de la Manu Road le 11/08. 

Martinet claudia/Fork-tailed Palm-Swift     Tachornis squamata 

Un individu en vol rapide en fin de journée du 10/08 à Patria. 

Martinet polioure/Short-tailed Swift     Chaetura brachyura 

En fin de journée du 10/08 à Patria, 4 puis 2 oiseaux passent en émettant une sorte de gazouillis. 

Ermite d’Osery/White-bearded Hermit     Phaethornis hispidus 

A côté de la plateforme d’observation du Cocha Otorongo (Manu NP), un mâle d’ermite m’apparaît 

quelques secondes à proximité (matin du 8/08). Rivelino reconnaît l’espèce. 

Colibri à ailes saphir/Great Sapphirewing    Pterophanes cyanopterus 

Un mâle branché tout sombre au petit matin, le 31/07 à environ 3300 mètres d’altitude avant le col 

d’Abra Malaga (site inca de Collpani). Un mâle butinant, vu brièvement au niveau du col d’Acjanuco 

à 3600 mètres sur la Manu Road, le 5/08. 

Saphir azuré/White-chinned Sapphire     Hylocharis cyanus 

Un individu visite les fleurs du grand arbre à l’entrée du Casa Matchiguenka Lodge, le midi du 8/08. 

Ariane de Lesson/Amazilia Hummingbird    Amazilia amazilia 

Rencontré uniquement à Lima (quartier Barranco) le 16/07 avec quelques individus, visitant des fleurs 

d’hibiscus entre autres. 

Ariane à ventre blanc/White-bellied Hummingbird   Amazilia chionogaster 

À Ollantaytambo le 31/07 en fin de journée, ce sont probablement 1-2 individus de cette espèce qui 

butinent. Détermination confirmée le lendemain. 

Colibri de Lafresnaye/Mountain Velvetbreast    Lafresnaya lafresnayi 

Un mâle quasi nuptial avec traces de noir sur le ventre, à Carpish Tunnel le 25/07. Quelques individus 

sur une inflorescence de Puya raimondi le 26/07 dans la réserve Pastaruri (PN Huascaran). 

Dryade à queue fourchue/Fork-tailed Woodnymph   Thalurania furcata 

Quelques individus visibles butinent les fleurs d’un grand arbre au Lodge Casa Matchiguenka, l’après-

midi du 7/08. 

Coquette chalybée/Festive Coquette     Lophornis chalybeus 

Une femelle se pose sur une branche en haut d’un grand arbre, l’après-midi du 7/08 au Lodge Casa 

Matchiguenka. 

Colibri étincelant/Shining Sunbeam     Aglaeactis cupripennis 

1 vu par Philippe le 24/07 à Bosque Unshog. 2-3 individus observés vers 3500 m d’altitude en 

contrebas d’Abra Malaga, versant ouest. 

Colibri de Stolzmann/Green-headed Hillstar    Oreotrochilus stolzmanni 

Le 26/07 dans la reserve Pastaruri (PN Huascaran), quelques individus à la cravate noire (espèce 

splitée dans le HBW, du Colibri estelle/Andean Hillstar), sur une inflorescence de Puya raimondi. 

Superbe d’autant que les colibris se laissent bien observer. Endémique. 

Colibri à plastron noir/Black-breasted Hillstar    Oreotrochilus melanogaster 

Le 23/07, à Ondores près du lac Junin, Cesar nous trouve une colline de fourrés et blocs rocheux où 

plusieurs de ces colibris sont présents, dont un mâle bien vu posé sur un buisson, gorge verte visible. 

Endémique. 

Colibri thalassin/Green Violet-ear      Colibri thalassinuss 

Le 29/07, plusieurs colibris sont aperçus en forêt de Macchu Picchu, depuis l’Inca trail, très locaces. 

Colibri anaïs/Sparkling Violet-ear      Colibri coruscans 

Une dizaine de colibris, rencontrés dans la vallée de Santa Eulalia le 21/07. 1 le 31/07 en fin de 

journée à Ollantaytambo. Idem le lendemain. 4 dans le ‘Jardin sagrado’ de Cuzco l’après-midi du 3/08. 



Porte-traine nouna/Green-tailed Trainsbearer    Lesbia nuna 

Peut-être cette espèce de « trainbearer » vue par Philippe le 1/08 à Ollantaytambo. En contrebas de 

Sacsayhuaman (Cuzco), 1 vu très brièvement posé dans un vallon le 4/08. 

Colibri de Bourcier/Bronze-tailed Comet     Polyonymus caroli 

Un mâle prenant le repos sur une branche en fin de journée du 21/07, en vallée de Santa Eulalia, non 

loin de Huachupampa. Endémique. 

Colibri noble/Eastern Bearded Montaineer    Oreonympha nobilis 

Reconnaissable à la blancheur de ses parties inférieures, sa « queue d’hirondelle » et sa grande taille, 

un oiseau passe en vol rapidement le matin du 31/07 à Ollantaytambo, près de notre maison d’hôtes. Je 

ne le retrouve malheureusement pas en train de butiner les fleurs des environs. Endémique. 

Emeraude orvert/Blue-tailed Emerald     Chlorostilbon mellisugus 

Une femelle en train de butiner sur une plante basse le 10/08 à Atalaya (rec Rivelino). 

Colibri de Matthews/Chesnut-breasted Coronet    Boissonneaua matthewsii 

Un colibri au ventre orange et gorge foncée (avec marque nette entre les 2) fait irruption à quelques 

mètres de nous puis disparaît dans les arbres, le 31/07 près du site inca de Collpani (3300 m alt), avant 

le col d’Abra Malaga. 

Colibri géant/Giant Hummingbird     Patagona gigas 

Quelques-uns en vallée de Santa Eulalia (aux alentours de 3000 m altitude) le 21/07. Idem le 22/07 

plus haut en altitude. 1 sur l’inflorescence d’un Puya raimondii le 26/07 dans la réserve Pastaruri (PN 

Huascaran). Le 31/07 en fin de journée, 2 près de notre lieu d’hébergement à Ollantaytambo, butinant. 

Idem le lendemain. 2 dans le ‘Jardin sagrado’ de Cuzco l’après-midi du 4/08. 

Inca du Huanuco/Huanuco Starfrontlet     Coeligena dichroura 

Plusieurs individus bien vus (+ quelques autres confondus d’abord avec le Porte-lance de 

Louise/Green-fronted Lancebill), le 25/07 à Carpish Tunnel, et pris en photos (splité par le HBW de 

l’Inca violifère/Violet-fronted Starfrontlet). Endémique. 

 
Colobri géant     Inca du Huanuco 

Inca à collier/Collared Inca       Coeligena torquata 

Au moins ce colibri avec un mâle posé est facile à identifier, le 25/07 à Carpish Tunnel. 

Métallure phébé/Black Metaltail      Metallura phoebe 

Un mâle vu par Philippe et Régine en haute vallée de Santa Eulalia à proximité d’un patch forestier de 

Polylepis. Un colibri tout noir avec le dessous des rectrices aux teintes métalliques pourrait appartenir 

à cette espèce, le 26/07 non loin de La Union. Endémique. 

Métallure émeraude/Tyrian Metaltail     Metallura tyrianthina 

Un individu posé à Bosque Unshog le 24/07. 

Métallure de Thérèse/Coppery Metaltail     Metallura theresiae 

Quelques dont un posé le 24/07 à Bosque Unshog. Un individu posé le matin du 26/07 près d’un 

torrent à une heure de route de la Union vers Huaraz. Endémique. 

Colibri de Fanny/Purple-collared Woodstar    Myrtis fanny 

L’individu immature posé dans la broussaille sèche et pris en photo est sans doute de cette espèce. Le 

21/07 lors de la montée de la vallée de Santa Eulalia, vers 2000 m d’altitude. 

Colibri cora/Peruvian Sheartail      Thaumastura cora 

Parmi la dizaine d’individus vus au début de la montée de la vallée de Santa Eulalia le 21/07, seul un 

mâle nuptial se montre furtivement, avec ses deux longues rectrices centrales blanches. 



Colibri de Mulsant/White-bellied Woodstar    Chaetocercus mulsant 

Une femelle branchée en evidence en haut d’un arbre, visible dans une bonne lumière sur fond de ciel, 

du sentier Inca le 29/07. Un mâle nuptial posé sur une branche bien en vue, le 5/08 au niveau du col 

Acjanuco à 3600 m d’altitude sur la Manu Road. 

Trogon à queue noire/Black-tailed Trogon    Trogon melanurus 

Un mâle très bien observé, branché au-dessus de nous, du sentier en revenant du Cocha Otorongo 

(Manu NP) le matin du 8/08. 

 (E) Trogon couroucou/Blue-crowned Trogon    Trogon curucui 

Entendu le 8/08 dans les environs du Cocha Otorongo. 

 (E) Quetzal doré/Golden-headed Quetzal   Pharomachrus auriceps 

Bien entendu sur la Manu Road le 5/08, pas loin. La repasse ne le fait pas venir : juste l’ombre du 

mouvement d’un gros piaf perçu dans le feuillage épais. 

Motmot à bec large/Broad-billed Motmot     Electron platyrhynchum 

Un individu trouvé et bien montré par Rivelino le matin du 10/08 sur un sentier de Bonanza ER Lodge, 

en hauteur dans un arbre. (Will a vu un Motmot d’Equateur/Highland Motmot le 11/08 sur la Manu Road.) 

Martin-pêcheur à ventre roux/Ringed Kingfisher   Ceryle (Megaceryle) torquatus 

Un mâle le matin du 7/08 au bord du Rio Alto Madre de Dios. Un également le 8/08 et le 9/08. 

Martin-pêcheur vert/Green Kingfisher     Chloroceryle americana 

Un couple sur le secteur humide de Chincha le 18/07. Vu le 20/07 au bord du Rio Grande, non loin de 

Nazca. 1 posé sur une branche au bord du Cocha Salvador le 8/08. 

Martin-pêcheur d’Amazonie/Amazon Kingfisher   Chloroceryle amazona 

Le 6/08 sur l’Alto Madre de Dios, 2 branchés dont 1 mâle. Quelques individus croisés lors de notre 

navigation le 7/08 sur les rio Alto Madre de Dios et Manu. Idem le 8/08, le 9/08, le 10/08. 

Tamatia macrodactyle/Chesnut-capped Puffbird   Bucco macrodactylus 

Alors que les uns et les autres se reposent en cet après-midi du 7/08 au Casa Matchiguenka Lodge, 

Will nous appelle. Il a trouvé un individu de cette espèce, branché pas trop haut dans un arbre : 

superbe et merci à notre guide. 

Barbacou unicolore/Black-fronted Nunbird    Monasa nigrifons 

Quelques individus vus de la pirogue, dans des arbres au bord du Rio Manu le 7/08. Noté le 9/08. 

Barbacou à front blanc/White-fronted Nunbird    Monasa morphoeus 

Un individu aperçu à distance le matin du 10/08, d’un sentier à Bonanza ER Lodge. 

Barbacou à croupion blanc/Swallow-wing    Chelidoptera tenebrosa 

Quelques individus visibles en haut d’arbres le matin du 6/08 du champ de coca que nous visitons 

entre Patria et Atalaya. Plusieurs au bord du Rio Manu le 7/08. Noté le 8/08, le 9/08. 

Barbacou à couronne rousse/Rufous-capped Nunlet   Nonnula ruficapilla 

Du sentier de Bonanza Lodge le 6/08, un oiseau perché au-dessus de nos têtes, pas vu de tous. 

 (E) Jacamar à couronne bleue/Bluish-fronted Jacamar  Galbula cyanescens 

Un entendu en fin de journée du 6/08 sur un sentier du Bonanza ER Lodge, qui ne veut pas se montrer. 

Encore entendu le 10/08 à Bonanza ER (sentier) et encore non trouvé malgré la repasse. 

Cabézon à nuque jaune/Flame-throated Barbet    Eubucco aurantiicollis 

Du sentier en revenant du Clay lick du Matchiguenka lodge le midi du 8/08, Will nous montre dans sa 

longue-vue un mâle, branché bien en vue (splité du Cabézon à poitrine d’or/Lemon-throated Barbet 

dans le HBW). 

Araçari de Humboldt/Humboldt’s Araçari    Pteroglossus humboldti 

Depuis la plateforme du Bonanza Lodge en fin de journée du 6/08, je vois arriver un araçari assez loin 

dans un arbre, en même temps que les toucans ont fait leur apparition. Un second oiseau le rejoint. Les 

araçaris sont bien en évidence sur de grosses branches. (Le HBW a scindé en 2 espèces l’ex Araçari 

marqué/Lettered Araçari). 

Araçari de Beauharnais/Curl-crested Araçari    Pteroglossus beauharnaesii 

De la plateforme dominant le Cocha Otorongo le matin du 8/08, je repère au loin en haut d’un arbre un 

araçari que je mets dans la lunette de Catherine. Il est difficile à discerner dans le feuillage assez épais 

mais il montre une tête plutôt claire. Rivelino determine le Curl-crested. 

Araçari à oreillons roux/Chesnut-eared Araçari    Pteroglossus castanotis 

Le matin du 7/08 sur le Rio Alto Madre de Dios, je repère depuis la pirogue un araçari se posant dans 

un arbre. Il a du rouge au ventre. Rivelino reconnaît l’espèce. 



 (E) Toucanet de Reinwardt/Golden-collared Toucanet   Selenedira reinwardtii 

Bien entendu du sentier de Bonanza ER Lodge le matin du 10/08 et malgré la repasse, l’oiseau ne se 

montre pas. 

 (E) Toucanet à ceinture bleue/Blue-banded Toucanet   Aulacorhynchus coeruleicinctis 

Entendu surtout par notre guide Rivelino qui tente une repasse pour attirer le piaf, sans succès : le 5/08 

sur la Manu Road, vers 2000 m d’altitude. 

Toucan bleu/Gray-breasted Mountain-toucan    Andigena hypoglauca 

Le 25/07 en millieu de matinée à Carpish Tunnel, Annette repère un “gros” oiseau à mi-hauteur dans 

un arbre et je le determine : un toucan ! D’abord timide, l’oiseau finit par bien se montrer pour une obs 

optimale de tout le monde. Il y a un second individu dans le même arbre. En ce 5/08, il y a un 

attroupement sur la Manu Road : nous stoppons notre descente. Les personnes observent 2 toucans, 

dont 1 qui se découvre complètement pour notre plus grand bonheur. 

 

Toucan à culmen jaune/Yellow-ridged Toucan    Ramphastos culminatus 

Un individu se perche quelques secondes sur un tronc mort, vu d’un sentier du Bonanza Lodge et 

indiqué par Rivelino. (Le HBW a divisé en 3 espèces l’ex Toucan vitellin/Channel-billed Toucan). 

Toucan de Cuvier/Cuvier’s Toucan     Ramphastos cuvieri 

Très attendus, les fameux toucans arrivent en fin de journée du 6/08, locaces et visibles depuis la 

plateforme d’observation de Bonanza Lodge : 2 dans un arbre et 1 en vol. Un en vol le 7/08. Quelques 

toucans se montrent depuis la plateforme du Cocha Otorongo et au bord du Cocha Salvador le 8/08. 

Un vu le matin du 10/08 près du Bonanza Lodge (sentier) (Le HBW a scindé en 2 espèces l’ex Toucan 

à bec rouge/White-throated Toucan). 

Pic des rochers/Andean Flicker      Colaptes rupicola 

Les premiers individus de ce pic terrestre sont vus près du Lac Junin le 23/07 : 1 sur un piquet, 1 sur 

un mur d’habitation et 1 sur rocher (photos) à Ondores. Le 24, 1 à distance au Bosque Unshog. Dans 

une gorge à une heure de route de La Union vers Huaraz le 26/07, au moins 5 individus qui mettent 

l’ambiance. Plusieurs aussi dans la reserve Pastaruri (Huascaran NP) le même jour avec des nicheurs. 

Noté le 27 dans le parc national de Huascaran. 2 le 4/08 à Sacsayhuaman, Cuzco. 

Pic or-olive/Golden-olive Woodpecker     Piculus rubiginosus 

Un individu est bien observé longuement en bas de la Manu Road, peu avant le Rainforest Lodge le 

5/08. Un le 11/08 de la Manu Road. 

 
            Pic des rochers   Pic or-olive 



Pic de Malherbe/Crimson-crested Woodpecker    Campephilus melanoleucos 

Le 10/08, depuis la pirogue sur le Rio Alto Madre de Dios, un en vol puis un posé sur un tronc de 

palmier. 

Pic ouentou/Lineated Woodpecker     Dryocopus lineatus 

Le 6/08, un individu vu depuis la pirogue au bord du Rio Alto Madre de Dios et un sur un tronc près 

du Bonanza Lodge. En toute fin de journée du 10/08 à Patria, nous trouvons une loge dans un tronc 

d’arbre dans laquelle on distingue la tête d’un immature de ce pic. 

Grimpar bec-en-coin/Wedge-billed Woodcreeper   Glyphorynchus spirurus 

D’un sentier au Bonanza Lodge le matin du 10/08, 2 individus bien vus sur des troncs, réagissant à la 

repasse. 

Grimpar des cabosses/Cocoa (Buff-throated) Woodcreeper Xiphorhynchus guttatus (susurrans) 

Un oiseau assez bien vu sur le sentier du Bonanza Lodge le 6/08 en fin de journée (après repasse de 

Rivelino). 

 (E) Grimpar à longue queue/Long-tailed Woodcreeper   Deconychura longicauda 

Du sentier en revenant du Cocha Otorongo le matin du 8/08, Rivelino nous indique des appels de cette 

espèce, qui ne daigne pas se montrer... 

Anabassite de Boissonneau/Streaked Tuftedcheek   Pseudocolaptes boissonneautii 

À Carpish Tunnel le 25, un oiseau brièvement vu dans un arbre, qui se laisse tomber et disparaît 

derrière la végétation. 

Anabassite perlée/Pearled Treerunner     Margarornis squamiger 

Plusieurs vus à Bosque Unshog le 24/07 dont 3 ensemble dans un arbre. 

Géositte du Pérou/Coastal Miner      Geositta peruviana 

Un individu est difficilement trouvé en fin de journée du 17/07 à Puerto Viejo. 

Le 18 en fin de journée, Philippe et moi nous rendons sur une zone aride de 

l’autre côté de la route par rapport à notre hôtel à Paracas, et approchons deux 

oiseaux assez conciliants. A l’aéroport de Nazca, nous découvrons un individu 

perché sur un mur (photos). Noté le 28/07 au Laguna Paraiso et à Lomas de 

Lachay. Endémique. 

Géositte à bec épais/Thick-billed Miner     Geositta crassirostris 

Au début de la montée de la vallée de Santa Eulalia, une halte entre 1500-2000 mètres d’altitude me 

vaut d’observer un individu sur un rocher à flanc de falaise. Endémique. 

Géositte grise/Grayish Miner      Geositta maritima 

Parmi les géosittes, quelques individus à Lomas de Lachay le 28/07. 

Géositte à ailes sombres/Dark-winged Miner    Geositta saxicolina 

Le 23/07 aux abords du lac Junin, César nous trouve 2 individus après une recherche à la repasse un 

peu difficile. Les oiseaux se déplacent sur la pelouse et les quelques cailloux présents. Endémique. 

Cinclode de Taczanowski/Peruvian Seaside Cinclodes  

 Cinclodes taczanowskii 

Le 17/07, un individu vient nous rendre visite à Pucusana en contrebas 

du restaurant se situant au bord d’une anse rocheuse où la mer 

s’introduit. Il visite les rochers couverts d’algues. 3 à Puerto Viejo en 

fin de journée. Une petite dizaine dans la réserve de Paracas, secteur de 

Lagunillas le lendemain. Pour le séjour, c’est notre premier endémique. 

 

Cinclode brun/Bar-winged Cinclodes     Cinclodes fuscus 

Quelques individus au sol lors de notre montée de la vallée de Santa Eulalia le 21/07. Plusieurs 

rencontrés en haute vallée de Santa Eulalia le 22/07. Noté sur le trajet La Union – Huaraz le 26/07. 1 

sur parcelle agricole à Ollantaytambo le 1/08. 

Cinclode à ailes blanches/White-winged Cinclodes  

 Cinclodes atacamensis 

Quelques individus trouvés en haute vallée de Santa Eulalia le 

22/07, au-dessus de 4000 m d’altitude. Idem près du lac Junin le 

23/07, assez familiers (photos). Noté sur le trajet La Union – Huaraz 

le 26/07. Noté le 27 au col Portachuelo. Quelques à Abra Malaga le 

31/07. 



Cinclode à ventre blanc/White-bellied Cinclodes    Cinclodes palliatus 

A environ 4600 md’altitude avant le col de Ticlio, Philippe trouve un individu dans un petit vallon. Je 

le rejoins à son appel pour reconnaître l’espèce puis appelle le reste du groupe. Quelques minutes 

s’écoulent et l’oiseau a disparu. Malgré une marche à sa recherche en cette haute altitude, nous ne 

parvenons pas à le retrouver. Très rare, il subsisterait 250 individus sur un secteur très localisé. 

Endémique. En danger critique d’extinction. 

Upucerthie de Jelski/Plain-breasted Earthcreeper   Upucerthia jelskii 

Un individu loin sur un rocher mais bien visible, trouvé par Philippe, en haute vallée de Santa Eulalia 

le 22/07. Oiseau rondouillard à la tronche sympa avec son bec long et arqué. 

Synallaxe troglodyte, des joncs/Wren-like Rushbird   Phleocryptes melanops 

Dans le marais de Pantanos de Villa le 17/07, l’oiseau se fait entendre et est parfois apercu en vol. Au 

pied d’un des observatoires, un individu se montre à découvert à quelques mètres. Quelques en vol 

notés au Laguna Paraiso et à Ventanilla le 28/07. Plusieurs dont 2 bien vus le 3/08 au niveau du lac 

Huacarpay. 

Synallaxe roux/Rufous spinetail      Synallaxis unirufa 

A Carpish Tunnel le 25/07, un oiseau tout roux et à la face sombre se présente devant moi à faible 

hauteur dans le sous-bois puis s’évapore. Je n’en ai pas vu la queue. Probablement cette espèce. 

Synallaxe strié/Streaked Tit-spinetail     Leptasthenura striata 

Au début de la montée de la vallée de Santa Eulalia le 21/07 vers 1500-2000 mètres d’altitude, je vois 

très bien un oiseau, accroché à une tige herbacée. Puis le piaf s’éclipse. 

Synallaxe couronné/Rusty-crowned Tit-Spinetail   Leptasthenura pileata 

A environ 3500 m d’altitude en vallée de Santa Eulalia le 22/07, dans un milieu parsemé de buissons 

en contrebas de la piste, Annette trouve un individu de cet endémique. Retrouvé le 26/07 avec un 

oiseau dans un fourré, non loin de La Union. 

Synallaxe d’Azara/Azara’s Spinetail     Leptasthenura azarae 

Un individu très bien vu dans la forêt de Polylepis en bas du col de Portachuelo le 27/07. Idem le 

11/08 dans un milieu différent, la forêt d’altitude (2000 m) traversée par la Manu Road. 

Synallaxe à calotte blanche/Creamy-crested Spinetail   Cranioleuca albicapilla 

Nous sommes sur la Manu Road, au niveau du col d’Acjanuco en ce matin du 5/08. William me 

demande si nous avons déjà observé cette espèce précédemment. Non. Du coup, il mène une petite 

recherche avec de la repasse et trouve un oiseau dans le houpier d’un arbre, pas très haut. Bonne 

observation au final. Endémique. 

Synallaxe des canyons/Canyon Canastero     Asthenes pudibonda 

Un individu bien observé en fin de journée en vallée de Santa Eulalia (3000 mètres d’altitude environ) 

avec l’aide de la repasse de Manuel, dans un secteur de rocailles et fourrés. (quasi-endémique) 

Synallaxe de Junin/Junin Canastero     Asthenes virgata 

Un oiseau répond bien à la repasse, sort de la 

végétation herbeuse et se montre sur son meilleur 

profil sur un rocher à faible distance, le 22/07 en 

haute vallée de Santa Eulalia, vers 4000 m d’altitude. 

Photos.Un individu au sol dans la réserve Pastaruri le 

26/07 était probablement de cette espèce (stries à la 

tête et gorge, pas sur le ventre ni le dos) mais ne 

devrait pas être en ce lieu. Endémique.  

 

Synallaxe flammé/Many-striped Canastero    Asthenes flammulata 

Un individu se montre bien en evidence sur un buisson dans la zone herbeuse à Bosque Unshog le 

24/07. Sous-espèce taczanowskii. 

Synallaxe terrestre/Streak-throated Canastero    Asthenes humilis 

Un individu au sol vu de près, le 26/07 dans la réserve Pastaruri (PN Huascaran) et le secteur à Puya 

raimondi. 

 (E) Synallaxe des cactus/Cactus Canastero    Asthenes cactorum 

A Lomas de Lachay dans un secteur privé en dehors de la réserve, nous passons deux heures à 

chercher cet endémique et à passer les enregistrements. Plusieurs individus donnent de la voix dans les 

éboulis rocheux mais aucun ne montre le bout d’une plume. Très surprenant et frustrant. Endémique. 



Fournier variable/Pale-legged Hornero     Furnarius leucopus  

Will repère 2 piafs de cette espèce sur le bord du Rio Alto Madre de Dios le matin du 7/08. Les 

individus se déplacent entre les souches, de temps en temps bien à découvert. Sous-espèce tricolor. 

Grand batara/Great Antshrike      Taraba major 

Un mâle très bien observé à mi-hauteur, le 6/08 sur le sentier du Bonanza ER Lodge (suite à repasse de 

Rivelino). 

Batara étoilé/Spot-winged Antshrike     Pygiptila stellaris 

Un mâle se présente devant nos yeux à mi-hauteur dans un fourré, réagissant à la repasse de Rivelino 

et vu d’un sentier de Bonanza ER Lodge le matin du 10/08. 

Myrmidon gris/Gray Antwren      Myrmotherula menetriesii 

Dans une ronde, des individus males et femelles se mêlent à l’espèce suivante, determinés par 

Rivelino. Vus du sentier près du Cocha Otorongo le matin du 8/08. 

Myrmidon longipenne/Long-winged Antwren    Myrmotherula longipennus 

Cf remarques sur la précédente espèce, un peu plus gros. 

Grallaire des Andes/Stripe-headed Antpitta    Grallaria andicola 

La seule grallaire bien vue uniquement par moi dans la forêt de Polylepis à Abra Malaga le 31/07 a été 

cette espèce. Je me retrouve nez à bec avec ce piaf dans le sous-bois alors que je viens de quitter le 

sentier enneigé de quelques mètres. Sinon, entendue le 27/07 en bordure de la forêt de Polylepis en 

contrebas du col de Portachuelo. Malgré la repasse, l’oiseau reste bien planqué dans la forêt. 

 (E) Grallaire rousse/Rufous Antpitta     Grallaria rufula 

Entendue le 24/07 à Bosque Unshog. 

Mérulaxe d’Ancash/Ancash Tapaculo     Scytalopus affinis 

Le 22/07 en haute vallée de Santa-Eulalia vers 3500 m d’altitude, un mérulaxe sombre à l’arrière train 

roux se faufile entre les buissons : peut-être cette espèce. Un en vol, sombre, dans la réserve Pastaruri 

le 26/07, peut-être de cette espèce. Un individu répond à la repasse en 2 minutes en se postant sur un 

caillou à quelques mètres, près du patch forestier de Polylepis en-dessous d’Abra Portachuelo (PN 

Huascaran) le 27/07. Endémique. 

Mérulaxe à bec fin/Tschudi’s Tapaculo     Scytalopus acutirostris 

Plusieurs individus entendus à Bosque Unshog le 24/07. Un mérulaxe tout noir volette au devant de 

nous sur la prairie pour se cacher dans un buisson, sans doute cette espèce (mâle). Endémique. 

Mérulaxe gris/Trilling Tapaculo      Scytalopus parvirostris 

Entendus à Carpish Tunnel le 25/07 et un probable vu en vol au-dessus du sentier. 

 (E) Mérulaxe couronné/White-crowned Tapaculo   Scytalopus atratus 

Entendu à quelques reprises lors de différentes haltes sur la Manu Road, le 5/08 et le 11/08. 

Corythopis à collier/Ringed Antpipit     Corythopis torquatus 

Au bout de quelques minutes de repasse, l’oiseau qui se signale dans la végétation basse finit par se 

montrer bien à découvert une fraction de seconde pour ce qui me concerne. Entendu d’autres 

individus, le matin du 10/08 sur un sentier du Bonanza ER Lodge. 

Tyranneau à sourcils blancs/White-banded Tyrannulet   Mecocerculus stictopterus 

Quelques à Carpish Tunnel le 25/07. Idem le 29/07 de l’Inca Trail. 

Tyranneau à gorge blanche/White-throated Tyrannulet  Mecocerculus leucophrys 

Plusieurs individus dans une ronde dans le patch forestier de Polylepis en-dessous d’Abra Portachuelo 

(PN Huascaran) le 27/07. 

Élénie à bec court/Small-billed Elaenia     Elaenia parvirostris 

Le 5/08 sur la Manu Road (1000 m alt), 2 individus dont 1 bien observé, avec l’aide de Rivelino pour 

reconnaître l’espèce. 

Microtyran chevelu/Scale-crested Pygmy-Tyrant   Lophotriccus pileatus 

Un oiseau vu sur une grosse branche en hauteur dans un arbre et des individus entendus, le matin du 

11/08 sur la Manu Road (2000 m alt). 

Pipromorphe strié/Streak-necked Flycatcher    Mionectes striaticollis 

Un oiseau bien vu dans un arbre, le 29/07 de l’Inca Trail. Le 5/08, 1 + 1 sur la Manu Road sur 2 haltes 

différentes, assez bas en altitude. 

Pipromorphe inca/Inca Flycatcher      Leptopogon taczanowskii 

Un oiseau assez bien vu en arrière plan du feuillage dans un arbre, le 25/07 à Carpish Tunnel (tête 

grise, ailes rousses). Endémique. 



Tyranneau des torrents/Torrent Tyrannulet    Serpophaga cinerea 

Le 25/07, lors d’une halte près d’un torrent à une heure de Huanuco, 3 oiseaux passent de caillou en 

caillou. 1 le 26/07 dans un torrent non loin de La Union. Un à la descente du train au Km104 de l’Inca 

Trail, non loin d’Agua Calientes, sur le rio Urubamba le 29/07. 1 le 5/08 sur la rivière passant à 

Paucartambo. 

Tyranneau passegris/Southern Beardless-Tyrannulet   Camptostoma obsoletum 

Quelques individus à Lima, quartier Barranco, le 16/07. 

Pioui (Moucherolle) bistré/Smoke-colored Pewee   Contopus fumigatus 

Un oiseau perché bien en évidence, à Carpish Tunnel le 25/07. Plusieurs obsevés le 5/08 lors de notre 

descente de la Manu Road et 1 le 11/08 lors de sa remontée. 

Pioui (Moucherolle) cendré/Tropical Pewee    Contopus cinereus 

Près d’un restau dans le quartier Barranco à Lima le 16/07, 2 individus sur fil électrique. 

Moucherolle vermillon/Vermilion Flycatcher   

 Pyrocephalus rubinus 

Commun à Lima (quartier Barranco) où nous voyons males, femelles et 

individus de la forme sombre le 16/07. Une petite dizaine sur la journée du 

17, à Pantanos de Villa notamment. Idem le 18 à Chincha et Paracas. Une 

femelle à Ica le 19, près du musée. Notée au bord du Rio Grande, non loin 

de Nazca le 20/07. A noter que la forme sombre n’a été vue qu’à Lima, avec 

plusieurs spécimens. 

Moucherolle fascié/Bran-colored Flycatcher    Myiophobus fasciatus 

Un individu de forme ‘rufescens’ bien observé sur une branche dans une zone humide proche de 

Chincha le 18/07. 

Moucherolle cannelle/Cinnamon Flycatcher    Pyrrhomyias cinnamomea 

Plusieurs oiseaux moucheronnant sont très bien vus lors de notre descente de la Manu Road le 5/08, 

dans les environs de 2000 m d’altitude. 

Moucherolle noir/Black Phoebe      Sayornis nigricans 

Le 5/08, un oiseau à Paucartambo sur la rivière en début de matinée et un sur un petit torrent, en 

descendant la Manu Road. 

Moucherolle riverain/Drab Water-tyrant     Ochthornis littoralis 

Un observé en bordure du Rio Alto Madre de Dios le 6/08. Plusieurs le 7/08 sur les rivières Alto 

Madre de Dios et Manu. 

Tyranneau omnicolore/Many-colored Rush-tyrant   Tachuris rubigastra 

Tout comme le Synallaxe des joncs, l’oiseau se fait bien entendre dans les marais de Pantanos de Villa 

le 17/07 où 2 individus sont aperçus en vol. 2 oiseaux sont mieux vus (Christian, Catherine) répondant 

brièvement à la repasse, dans la végétation de Ventanilla le 28/07. Le 3/08 au niveau du lac 

Huacarpay, un oiseau se montre très bien à plusieurs reprises mais brièvement, avec la repasse. 

Pitajo d’Orbigny/D’Orbigny’s Chat-tyrant    Ochthoeca oenanthoides 

Entre 5 et 10 individus vus vers 3500 m d’altitude en vallée de Santa Eulalia, certains posés sur des 

piquets de clôture pour d’excellentes observations. 

Pitajo à poitrine rousse/Rufous-breasted Chat-tyrant   Ochthoeca rufipectoralis 

Un probable le 24/07 à Bosque Unshog. Un le 25/07 à Carpish Tunnel. Un bien vu le 31/07 en 

contrebas d’Abra Malaga, côté ouest à environ 3500 md’altitude. 

Pitajo à sourcils blancs/White-browed Chat-tyrant   Ochthoeca leucophrys 

Rencontré à plusieurs reprises lors de notre montée de la vallée de Santa Eulalia le 21/07 : plus de 5 

individus. Un sur un buisson en bord de rivière non loin de La Union le matin du 26/07. 

Pitajo à ventre brun/Slaty-backed Chat-tyrant    Ochthoeca cinnamomeiventris 

Assez bas sur la Manu Road (1000 m d’altitude) l’après-midi su 5/08, un oiseau est bien visible en 

bordure d’un chemin. 

Pitajo à dos brun/Brown-backed Chat-tyrant    Ochthoeca fumicolor 

Un individu bien observé, à découvert sur un buisson, côté ouest d’Abra Malaga à environ 3500 m 

d’altitude le 31/07, près d’une pâture. Un oiseau assez bas sur la Manu Road le 5/08. 

Moucherolle à gorge striée/Streak-throated Bush-tyrant  Myiotheretes striaticollis 

Un oiseau qui s’envole, le 25/07 à Carpish Tunnel (poitrine striée, beaucoup de roux aux ailes et 

queue). 



Gaucho à bec noir/Black-billed Shrike-tyrant    Agriornis montana 

À Ondores près du lac Junin le 23/07, 1 oiseau sur piquet et 1 sur rocher. Deux individus dans la 

réserve Pastaruri parmi les Puya raimondi le 26/07. 

Dormilon bistré/Dark-faced Ground-tyrant    Muscisaxicola maclovianus 

Sur le lit du Rio Grande (région de Nazca) le 20/07, un individu posé sur les galets dans sa posture 

dressée caractéristique des « ground-tyrant ». 

Dormilon fluviatile/Little Ground-tyrant     Muscisaxicola fluviatilis 

Le 4/08 à Sacsayhuaman (Cuzco), quelques individus visitent les ruines, de taille rougequeue, 

ressemblant à cette espèce (photos). Le 7/08, quelques individus sont montrés par Will sur des bancs 

de sable sur le Rio Manu. 

Dormilon à bec maculé/Spot-billed Ground-tyrant   Muscisaxicola maculirostris 

En fin de journée dans la vallée de Santa Eulalia le 21/07, 1 oiseau au sol se nourrissant, en contrebas 

de la piste. Quelques individus le lendemain plus haut dans la vallée. Le 26/07, 2 dans les environs du 

lac Conococha. 

Dormilon à calotte rousse/Rufous-naped Ground-tyrant  Muscisaxicola rufivertex 

Le 22/07, 2 oiseaux vers 4000 md’altitude en vallée de Santa Eulalia. 

Dormilon cendré/Cinereous Ground-tyrant    Muscisaxicola cinereus 

Le 26/07 dans la réserve Pastaruri (PN Huascaran), 1 au sol, approché et bien observé. 

Dormilon à front blanc/White-fronted Ground-tyrant   Muscisaxicola albifrons 

Au lac Conococha le 26/07, un individu de grande taille, à distance. 

Dormilon /Ochre-naped Ground-tyrant     Muscisaxicola flavinucha 

Un oiseau à environ 4500 md’altitude sur pelouse en vallée de Santa Eulalia le 22/07. Trois individus 

au moment d’une halte avant le lac Conococha le 26/07 à 4000 m d’altitude environ et 1 près du lac. 

Lessonie des Andes/Andean Negrito     Lessonia oreas 

Quelques dizaines sont bien visibles sur pelouse aux abords du lac Junin le 23/07 ainsi qu’aux abord 

du lac Conococha le 26/07. 

 (E) Attila à croupion jaune/Bright-rumped Attila   Attila spadiceus 

Un ou deux individus de cet oiseau se fait bien entendre depuis la plateforme du Cocha Otorongo le 

matin du 8/08 mais, selon Rivelino, l’espèce est très difficile à observer. Du reste, Attila ne se montre 

pas ! 

Taurillon mésange/Tufted Tit-tyrant      Anairetes parulus 

Sur un site à environ 1500-2000 mètres d’altitude en début de montée de la vallée de Santa Eulalia le 

21/07, un oiseau bien observé dans les branchages. 1 en haute vallée de Santa Eulalia le 22/07. 1 vu 

par Philippe le 29/07 de l’Inca Trail. 

Taurillon à bec jaune/Yellow-billed Tit-tyrant     Anairetes flavirostris 

Quelques oiseaux sont visibles dans un arbre au-dessus de nous le 4/08 avant d’accéder à 

Sacsayhuaman, sur les hauteurs de Cuzco. 

Taurillon roitelet/Pied-crested Tit-tyrant      Anairetes reguloides 

A environ 3000 mètres d’altitude dans la vallée de Santa Eulalia en fin de journée du 21/07, 1 

moyennement vu, à distance. Vu surtout la tête de face. 

Taurillon uni/Unstreaked Tit-tyrant      Anairetes agraphia 

Deux oiseaux bien vus à Carpish Tunnel le 25/07. Endémique. 

Tyran à sourcils jaunes/Lemon-browed Flycatcher    Conopias cinchoneti 

De la Manu Road le matin du 11/08 à 1500-2000 m d’altitude, je repère plusieurs oiseaux en haut d’un 

arbre, qui se montrent assez bien, quoiqu’à distance. Vulnerable. 

Tyran à casque d’or/Golden-crowned Flycatcher   Myiodynastes maculatus 

De la Manu Road le matin du 11/08 à 1500-2000 m d’altitude, Rivelino repère l’oiseau au chant et 

nous n’en voyons qu’un individu en vol partant d’un arbre. 

Tyran olivâtre/Dusky-capped Flycatcher     Myiarchus tuberculifer 

Un branché à Carpish Tunnel le 25/07. 

Tyran pirate/Piratic Flycatcher      Legatus leucophaius 

Depuis la plantation de coca visitée le matin du 6/08 près de Patria, 1 oiseau visible, perché au loin. Le 

9/08, 1 en bord du Rio Manu. 

Tyran quiquivi/Great Kiskadee      Pitangus sulphuratus 

Un individu est branché près de la plantation de coca près de Patria le 6/08. 



Tyran sociable/Social Flycatcher      Myiozetetes similis 

Plusieurs posés sur des souches sur le Rio Manu le 7/08. 2 le 8/08 au bord du Cocha Salvador. Noté le 

9/08. 

Tyran à tête grise/Grey-capped Flycatcher    Myiozetetes granadensis 

Le 8/08 en début d’après-midi, Will nous montre 2 individus à l’entrée du Casa Matchiguenka Lodge, 

qu’il n’a aucun mal à attirer avec la repasse. 

 
Tyran à tête grise       Tyran sociable 

Tyran mélancolique/Tropical Kingbird     Tyrannus melancholicus 

Commun. Quelques à Lima le 16/07. 1 à Chosica le 21/07. Quelques le 25/07 en route, non loin de 

Huanuco. Quelques sur des souches sur l’Alto Madre de Dios le 6/08, plusieurs le 7/08 sur le Rio 

Manu avec même posture. Noté le 8/08, le 9/08. 

Bécarde barrée/Barred Becard      Pachyramphus versicolor 

Un mâle dans une ronde le 25/07 à Carpish Tunnel. Idem bien vu le 29/07 depuis l’Inca Trail. Le 

matin du 11/08 sur la Manu Road à 1500-2000 m d’altitude, un couple est à l’ouvrage en haut d’un 

arbre, confectionnant un nid. 

Tityre gris/Black-tailed Tityra      Tityra cayana 

Un individu plus aperçu que vu au Cocha Salvador le 8/08. 

Cotinga à huppe rouge/Red-crested Cotinga    Ampelion rubrocristata 

Avant et après Abra Malaga le matin du 31/07, 1 + 1 individus observés entre 3000 et 3500 m 

d’altitude, à chaque fois bien à découvert en haut d’un feuillu puis d’un résineux. 

Cotinga à joues blanches/White-cheeked Cotinga  

 Zaratornis stresemanni 

Arrivés en début de matinée au niveau d’un patch de forêt de 

Polylepis à environ 3500 m d’altitude en vallée de Santa Eulalia le 

22/07, un début d’incursion sur la pente fait s’envoler deux oiseaux 

qui se reposent non loin, en évidence. Puis ils repartent après avoir 

eu le temps de les déterminer. En montant plus haut, je retrouve l’un 

des individus que j’approche tout en restant caché derrière les 

fourrés. Observations et photos de premier choix de cet endémique. 

Vulnerable. 

Cotinga à face noire/Black-faced Cotinga     Conioptilon mcilhennyi 

L’après-midi du 8/08 au Cocha Salvador, c’est probablement un mâle de cette espèce qui est observé 

brièvement en haut d’un tronc d’arbre mort. De dessous, je ne distingue que la gorge et poitrine gris-

noir et le ventre clair avec une marque nette entre les deux. (L’espèce a été vue en ce même lieu le 

9/08 par un autre observateur, indiqué sur ebird.) 

Cotinga barré/Barred Fruiteater      Pipreola arcuata 

Un couple qui se montre difficilement dans la végétation puis un mâle bien en vue en fin de matinée 

du 25/07 à Carpish Tunnel. Belle obs ! 

  (E) Piauhau hurleur/Screaming Piha     Lipaugus vociferans 

La voix de la forêt amazonienne se fait bien entendre à plusieurs reprises, notamment le 8/08 dans les 

environs des Cocha Otorongo et Salvador. 

 



Coracine à col nu/Bare-necked Fruitcrow    Gymnoderus foetidus 

Un individu passe en vol pas très haut, au niveau du camp qui est à proximité du Cocha Otorongo le 

matin du 8/08 (rec Rivelino). Les ailes sont apparues gris clair, sans doute un mâle. Le 9/08, en 

arrivant au niveau de la zone saline de Bonanza ER Lodge, une femelle est visible haut dans un arbre. 

Coracine noire/Purple-throated Fruitcrow    Querula purpurata 

De la pirogue sur le Rio Manu le 9/08, Will m’indique un Fruitcrow dans un arbre que je vois tout 

noir, sans doute une femelle du Purple-throated. 

Coracine ornée/Amazonian Umbrellabird    Cephalopterus ornatus 

Depuis le véhicule, l’après-midi du 5/08 dans la Manu Road à environ 1000 mètres d’altitude, nous 

voyons coup sur coup 1 + 1 oiseau, à chaque fois des femelles au plumage banal, à qui manque la belle 

banane du mâle sur la tête. 

Coq-de-roche péruvien/Andean Cock-of-the-rock  

 Rupicola peruviana 

Le lek à coq-de-roche sur la Manu Road est occupé le 5/08 après-midi par 

de trop nombreuses personnes au moment où nous voulons nous y rendre. 

Nous y viendrons à notre retour. Nous continuons notre descente et 

trouvons une femelle dans un arbre, difficilement observable, puis un peu 

plus loin, deux mâles lors d’une halte (observé par 3 autres personnes à la 

lunette). Le 11/08, nous arrivons au lever du jour sur le lek. Les oiseaux 

sont actifs avec une petite dizaine de mâles et une femelle. L’activité dure 

une grosse demi heure puis, au départ de la femelle, tout devient calme. 

(cliché = capture de vidéo) 

 (E) Manakin à tête bleue/Blue-crowned Manakin   Lepidothrix coronata 

Entendu le matin du 10/08 d’un sentier de Bonanza Lodge. 

Geai indigo/White-collared Jay      Cyanolyca viridicyanus 

Le 25/07 à Carpish Tunnel, je repère un oiseau bleu à distance sur le versant couvert de forêt qui me 

surplombe. Je n’en vois que le corps. Une petite minute s’écoule et l’oiseau se montre en entier, 

superbe. Puis il s’évanouit derrière les grands arbres. 

Geai bleu-noir/Purplish Jay      Cyanocorax cyanomelas 

Deux individus vus le 6/08 (moi, Philippe), en arrivant au Bonanza Lodge. Un dans un arbre visible de 

la pirogue le matin du 7/08. 1 vu par Philippe de la pirogue le 10/08 sur le Rio Alto Madre de Dios. 

Geai violacé/Violaceous Jay      Cyanocorax violaceus 

En début de matinée du 6/08, 2 individus se montrent aux abords du réfectoire du Rainforest Lodge à 

Patria. 

Hirondelle bleue et blanche/Blue-and-white Swallow   Pygochelidon cyanoleuca 

Dizaines à Lima le 16/07, à proximité de la côte. Idem les trois jours suivants (Pucusana, Paracas, 

Chincha, Nazca). Plus de 100 qui se posent entre autres sur la piste au Laguna Paraiso le matin du 

28/07. Des dizaines les 29/07 et 30/07 dont des nicheurs dans les trous de murs de sites incas visités, 

comme au Macchu Picchu ou à Huayna Huana. Quelques le 5/08 lors de notre descente de la Manu 

Road. Notée le 11/08 sur la Manu Road. 

Hirondelle à ceinture blanche/White-banded Swallow   Atticora fasciata 

Dizaines au-dessus du Rio Manu le 7/08 et les jours suivants. 

Hirondelle à ventre brun/Brown-bellied Swallow   Orochelidon murina 

Une dizaine en vol le 21/07 dans la vallée de Santa Eulalia, vers 3000 m d’altitude. Plusieurs revues le 

lendemain plus haut. Le 26/07, dans une gorge non loin de La Union, entre 10 et 20 en vol ou posées 

sur la paroi de la falaise. 

Hirondelle à ailes blanches/White-winged Swallow   Tachycineta albiventer 

Des centaines sur le Rio Alto Madre de Dios et surtout le Rio Manu le 7/08. En fin de journée, des 

dizaines se regroupent en grappes sur des souches. Notée le 8/08, le 10/08… 

Hirondelle tapère/Brown-chested Martin     Progne tapera 

Plusieurs au-dessus du Rio Manu le 7/08. Notée le 8/08. 

Hirondelle à gorge rousse/Southern Rough-winged Swallow  Stelgidopteryx ruficollis 

Quelques en vol au-dessus du Rio Alto Madre de Dios le 6/08. Idem le 7/08. 

(Pourtant notée commune, l’Hirondelle des Andes/Andean Swallow s’est fait remarquée par son absence malgré 

les plusieurs jours passés dans les Andes.) 



Pipit jaunâtre/Yellowish Pipit      Anthus lutescens 

Un probable en vol, cris, à Pantanos de Villa le 17/07. Bien observé au Laguna Paraiso le 28/07 dans 

la végétation riveraine où des individus chantent et paradent. 

Pipit du paramo/Paramo Pipit      Anthus bogotensis 

A environ 4000 mètres d’altitude le 22/07 en vallée de Santa Eulalia, un passereau passe en vol avec 

un cri typique de pipit. 

Cincle à tête blanche/White-capped Dipper    Cinclus leucocephalus 

Sur un torrent comme il se doit, en vallée de Santa Eulalia le 22/07 quelques oiseaux vus dont un 

adulte très bien observé de la piste en contrebas. 1 vu par Catherine le 25/07 sur le torrent près duquel 

nous avons fait une halte, entre Huanuco et La Union. 2 aperçus sur le rio Urubamba lors du trajet en 

train entre Ollantaytambo et Aguas Calientes le matin du 29/07. 

Troglodyte fascié/Fasciated Wren      Campylorhynchus fasciatus 

Le 25/07, une heure après avoir passé Huanuco, une halte forcée en route pour cause de travaux nous 

laisse une heure et demi pour faire un petit tour près de la rivière. Un oiseau au plumage gris barré fait 

irruption puis se camoufle dans des fourrés denses. Plusieurs minutes s’écoulent avant de l’observer de 

mieux en mieux jusqu’à apparaître complètement à découvert, près de la rivière. Ce qui avait été 

supposé un Batara n’était en fait que ce gros troglodyte. Il y avait 2 individus. 

Troglodyte grivelé/Thrush-like Wren     Campylorhynchus turdinus 

Philippe croise un oiseau au Bonanza Ecological Reserve Lodge le 6/08. 

Troglodyte inca/Inca Wren       Thryothorus eisenmanni 

Souvent entendu le 29/07 depuis l’Inca Trail et surtout 2 individus qui réagissent au quart de tour à la 

repasse, visibles à un mètre. Endémique. 

Troglodyte familier/House Wren      Troglodytes aedon 

En divers endroits : Lima, Pucusana, Pantanos de Villa. Trouvé aussi en haute altitude comme le 26/07 

au niveau du lac Conococha. 1 à Lomas de Lachay dans les éboulis le 28/07. Un le 31/07 à 3300 m 

d’altitude avant Abra Malaga, dans un secteur de fourrés secs. Quelques le 1/08 à Ollantaytambo. 

Troglodyte à poitrine grise/Gray-breasted Wood-Wren   Henicorhina leucophrys 

Le matin du 11/08, de la Manu Road, Rivelino nous montre sur un plateau un individu à découvert sur 

la bordure végétalisée, après repasse. 

Troglodyte à miroir/Black-capped Donacobius    Donacobius atricapilla 

Trois individus se montrent bien en vue sur la végétation lacustre des bords du Cocha Otorongo, 

visibles depuis la plateforme le matin du 8/08. 

Moqueur à longue queue/Long-tailed Mockingbird  

 Mimus longicaudus 

Commun à Lima avec plusieurs oiseaux vus le 16/07 dans le 

quartier Barranco dont des chanteurs. Noté le 17 à Pucusana, le 20 

près du Rio Grande non loin de Nazca, le 21 à Chosica.   Ci-contre 

(E) Merle de Lawrence/Lawrence’s Thrush   

 Turdus lawrencii 

Son chant retentit bien dans la forêt du Bonanza ER Lodge, le 

matin du 10/08. L’oiseau s’adonne à de remarquables imitations mais il reste invisible, quasi 

impossible à attirer par la repasse selon Rivelino. 

Merle chiguanco/Chiguanco Thrush    

 Turdus chiguanco 

Notre premier d’une longue série au début de la montée de la vallée 

de Santa Eulalia le 21/07. Quelques le lendemain un plus haut dans 

la vallée… Idem le 26 non loin de la Union. Plusieurs sur la route 

entre Ollantaytambo et Abra Malaga le 31/07. Plusieurs le 1/08 à 

Ollantaytambo. Noté le 2/08 à Cuzco, le 5/08 sur la Manu Road. 

 

Merle géant/Great Thrush       Turdus fuscater 

Plus de 10 le 24/07 à Bosque Unshog. Plusieurs le 31/07 près du site inca de Collpani (3300 m alt) sur 

la route d’Abra Malaga. 

Merle lustré/Glossy-black Thrush      Turdus serranus 

Plusieurs à Carpish Tunnel le 25/07. 



Merle à bec noir/Black-billed Thrush     Turdus ignobilis 

À Atalaya l’après-midi du 10/08, 2 oiseaux se montrent. 

(E) Solitaire des Andes/Andean Solitaire     Myadestes ralloides 

Entendu depuis la Manu Road à 1500-2000 m d’altitude le matin du 11/08. Une repasse ne donne rien. 

Paruline (citrine) du Pérou/Citrine Warbler   Myiothlypis (luteoviridis) striaticeps 

Quelques à Bosque Unshog le 24/07. Quelques individus à Carpish Tunnel le 25/07, bien vus surtout 

en début de balade, avec sourcil jaune bien prononcé. Endémique. 

Paruline triligne/Three-striped Warbler     Basileuturus tristriatus 

Un individu bien vu à notre hauteur le matin du 11/08 sur la Manu Road, vers 2000 m d’altitude Sous-

espèce inconspicuus. 

Paruline à lunettes/Spectacled Red(White)start    Myioborus melanocephalus 

Plus de 10 sur la matinée du 25/07 à Carpish Tunnel. Quelques le 29/07 en forêt de l’Inca Trail. 

Quelques sur la Manu Road le 5/08. 

Paruline ardoisée/Slate-throated Red(White)start   Myioborus miniatus 

2-3 individus en haut d’un arbre dans une ronde à Carpish Tunnel le 25/07. Plusieurs le 29/07, surtout 

en début de l’Inca Trail, Km 104 à la descente du train. Quelques sur la Manu Road le 5/08. Idem le 

matin du 11/08. 

Sucrier à ventre jaune/Bananaquit     Coereba flaveola 

Observé seulement à Lima (quartier Barranco) le 16/07 avec quelques individus. 

Conirostre cendré/Cinereous Conebill     Conirostrum cinereum 

Lima, quartier Barranco, le 16/07, quelques uns. Le 18/07, 1 dans les buissons de la zone humide à 

Chincha. 1 vu en vallée de Santa Eulalia le 22/07, vers 3500 m d’altitude. 1 vu par Annette en 

contrebas d’Abra Malaga le 31/07. Quelques le 1/08 à Ollantaytambo visitant les fourrés. Idem le 3/08 

près du lac Huacarpay, le 4/08 à Sacsayhuaman. 1 le 11/08 sur la Manu Road vu par Philippe vers 

3000 m d’altitude. 

Conirostre à ventre roux/White-browed Conebill   Conirostrum ferrugineiventre 

Plusieurs bien vus à Bosque Unshog le 24/07. 

Conirostre à cape bleue/Blue-backed Conebill    Conirostrum sitticolor 

Quelques à Carpish Tunnel le 25/07. 

Conirostre coiffé/Capped Conebill      Conirostrum albifrons 

Le passereau brièvement vu à découvert, bleu foncé avec du noir sur le dos au niveau de bambous, 

était sans doute de cette espèce, à Carpish Tunnel le 25/07. Mâle et femelle vus le matin du 29/07 en 

forêt depuis l’Inca Trail. 

Tangara barbouillé/Black-eared Hemispingus    Hemispingus melanotis 

Quelques individus de la sous-espèce macrophrys bien visible, côté ouest d’Abra Malaga à environ 

3200 m d’altitude, le 31/07. Le matin du 11/08 sur la Manu Road à environ 1500-2000 m d’altitude, 2 

individus bien observés, de la sous-espèce berlepschi sans sourcil blanc. 

Tangara à calotte noire/Black-capped Hemispingus   Hemispingus atropileus 

Plusieurs oiseaux bien visibles à Carpish Tunnel le 25/07. 

Tangara à sourcils fauves/Rufous-browed Hemispingus  

 Hemispingus rufosuperciliaris 

A Carpish Tunnel le 25/07, Odile part à l’écart et tombe « nez à nez » avec 

un oiseau qu’elle prend en photo. Pas vu par ailleurs des autres 

observateurs. Endémique.          Photo ci-contre 

Tangara pillurion/Magpie Tanager     Cissopis leveriana  

Un individu à découvert à Atalaya lors de notre attente pour embarquer le matin du 6/08, puis 1 en fin 

de journée au Bonanza ER Lodge. 

Tangara fourchu/Blue-and-yellow Tanager    Thraupis bonariensis 

Un mâle dans les arbres lors de notre première halte à la montée de la vallée de Santa Eulalia le 21/07 

(1500 m d’altitude environ). Plusieurs près de champs le 1/08 à Ollantaytambo. Une femelle le 3/08 au 

niveau du lac Huacarpay. Un mâle au ‘Jardin sagrado’ de Cuzco le 4/08. 

Tangara évêque/Blue-gray Tanager     Thraupis episcopus 

Présent à Lima avec quelques individus vus le 16/07 (population férale). 2 non loin de Huanuco en 

rase campagne le 25/07. Quelques piafs croisés le matin du 6/08 au Rainforest Lodge. Quelques à 

Atalaya le 10/08. 



Tangara des palmiers/Palm Tanager     Thraupis palmarum 

En tout début de matinée du 6/08 avant le petit déj, je trouve 2 oiseaux près du Rainforest Lodge. 

Plusieurs à Patria le 10/08 en fin de journée. 

Tangara à tête bleue/Blue-capped Tanager    Thraupis cyanocephala 

Avant le repas à Carpish Tunnel le 25/07, 1 + 1 bien vus dans fourrés. Un très bien vu le 29/07 depuis 

l’Inca Trail. 1 le matin du 11/08 sur la Manu Road. 

Tangara de Rieffer/Grass-green Tanager     Chlorornis riefferii 

A Carpish Tunnel le 25/07, je vois un oiseau vert à la face rouge en vol venant vers moi mais 

disparaissant derrière la végétation épaisse. Il ne reparaît pas. Le 5/08 sur la Manu Road à environ 

2000 m d’altitude, je retrouve un oiseau, visible assez loin. 

Tangara des buissons/Common Bush-tanager    Chlorospingus ophthalmicus 

Environ 5 individus dans une ronde à basse altitude sur la Manu Road, l’après-midi du 5/08. 

Tangara à gorge jaune/Yellow-throated Bush-tanager   Chlorospingus flavigularis 

Un indidivu dans un arbre, mal vu, de la Manu Road à 1500-2000 m d’altitude le matin du 11/08. 

Tangara à bec d’argent/Silvery-beaked Tanager    Ramphocelus carbo 

Nombreux aussi bien au Rainforest Lodge qu’à Atalaya, puis au Bonanza ER Lodge le 6/08 : mâles et 

femelles. Plusieurs au niveau du clay lick de Matchiguenka Lodge le 8/08. Noté le 10/08. 

Tangara à ventre rouge/Scarlett-bellied Mountain-tanager  Anisognatus igniventris 

Quelques individus à Bosque Unshog le 24/07. 

Tangara larmoyant/Lacrimose Mountain-tanager   Anisognatus lacrymosus 

Quelques individus bien observés à Carpish Tunnel le 25/07. 

Calliste oreillard/Orange-eared Tanager     Chlorochrysa calliparaea 

Le matin du 11/08 sur la Manu Road (1500-2000 ma alt), je trouve un individu de ce petit bijou aux 

couleurs flashy dans une ronde, juste avant de regagner le véhicule où l’on m’attend. Mâle de la sous-

espèce fulgentissima. 

Calliste doré/Golden Tanager      Tangara arthus 

Un oiseau apparaît en même temps que l’observation du Pic or-olive le 5/08 sur la Manu Road, à basse 

altitude. Quelques individus le 11/08 à la remontée de la Manu Road. 

Calliste à nuque d’or/Golden-naped Tanager    Tangara ruficervix 

Deux individus dans une ronde assez bas sur la Manu Road, l’après-midi du 5/08. 

Calliste à tête dorée/Saffron-crowned Tanager    Tangara xanthocephala 

Plusieurs individus sur la Manu Road vers 1500-2000 m d’altitude, le matin du 11/08. 

Calliste béryl/Beryl-spangled Tanager     Tangara nigroviridis 

Quelques individus très bien observés dans des rondes en forêt, depuis l’Inca Trail le 29/07. Le matin 

du 11/08 sur la Manu Road, 2 oiseaux. 

Calliste syacou/Spotted Tanager      Tangara punctata 

Deux-trois individus bien vus sur la Manu Road vers 1500-2000 m d’altitude le matin du 11/08. 

Calliste bleu et noir/Blue-and-Black Tanager    Tangara vassorii 

Quelques individus bien vus en forêt, depuis l’Inca Trail le 29/07. 

Calliste septicolore/Paradise Tanager     Tangara chilensis 

Magnifique observation d’une guirlande d’une petite dizaine de ce piaf extravagant aux sept couleurs. 

Les oiseaux inspectent le feuillage d’un arbre près de la plateforme du Bonanza ER Lodge, en fin de 

journée du 6/08. 

Calliste diable-enrhumé/Turquoise Tanager    Tangara mexicana 

Quelques individus accompagnent les « Paradise Tanager » dans les quelques arbres environnant la 

plateforme du Bonanza Lodge, le 6/08. 

Dacnis à ventre jaune/Yellow-bellied Dacnis    Dacnis flaviventer 

Un oiseau bien visible en haut d’un arbre, au-dessus de l’embarcadère d’Atalaya le 6/08. 

Xénodacnis de Peters/Streaked Dacnis     Xenodacnis parina 

Une ronde de nombreux individus met tout le monde en émoi le 27/07, au niveau du patch forestier de 

Polylepis en contrebas du col de Portachuelo. Des adultes et des femelles et/ou immatures (split HBW 

du Xénodacnis mésange/Tit-like Dacnis). 

Tersine hirondelle/Swallow-Tanager     Tersina viridis 

Je trouve un mâle bien visible mais loin, perché en haut d’un arbre dénudé, en fin d’après-midi du 5/08 

sur la Manu Road (800 m alt). Je le mets dans la longue-vue de Catherine. 



Pardusco d’O’Neill/Pardusco      Nephelornis oneilli 

Seulement 2 individus à Bosque Unshog le 24/07. Endémique. 

Tête-de-peluche couronné/Plush-capped Finch (Plushcap)  Catamblyrhynchus diadema 

Un premier oiseau très bien vu au-dessus de nos têtes en début de matinée du 25/07 à Carpish Tunnel, 

puis 1 ou 2 autres plus tard. 

Sporophile curio/Chesnut-bellied Seed-Finch    Oryzoborus angolensis 

Du véhicule peu avant d’arriver à Patria l’après-midi du 10/08, je remarque une troupe d’une dizaine 

d’oiseaux en vol au dessus d’herbes hautes, de teinte foncé et avec le ventre roux foncé. 

Cataménie maculée/Band-tailed Seedeater   

 Catamenia analis 

Entre 5 et 10 individus sur quelques sites lors de la montée dans la vallée de 

Santa Eulalia le 21/07. Un mâle se montre près de notre Casa de Mama à 

Ollantaytambo le 29/07. Plusieurs, mâles et femelles, vues le 1/08 dans la cité 

Inca. Une dizaine le 3/08 au niveau du lac Huacarpay. 

Sporophile /Plain-colored Seedeater     Catamenia inornata 

Un vu par Régine près de l’accueil de la réserve Pastaruri (PN Huascaran) le 26/07. 

Sporophile à ventre jaune/Yellow-bellied Seedeater   Sporophila nigricollis 

Une bande sur une parcelle Agricole (de hortensias) à Carpish Tunnel le 25/07. Une femelle le 29/07 

depuis l’Inca Trail. 

Sporophile noir-et-blanc/Black-and-white Seedeater   Sporophila luctuosa 

Plusieurs dont 1 mâle internuptial avec les précédents, à Carpish Tunnel le 25/07. 

Sporophile télasco/Chesnut-throated Seedeater    Sporophila telasco 

Une femelle sur une branche, au bord du Rio Grande le 20/07. 

Jacarini noir/Blue-black Grassquit     Volatinia jacarina 

A Lima le 16/07, 2 femelles sur pelouse dans le quartier Barranco. Le 20/07 dans la végétation des 

bords du Rio Grande, 1 immature et 1 mâle adulte. Un couple dans les herbes à Patria en fin de journée 

du 10/08. 

Xénospingue uniforme/Slender-billed Finch    Xenospingus concolor 

Un individu apercu fuyant de dessous les buissons secs + un apercu par Philippe, le 20/07 au bord du 

Rio Grande. 

Percefleur moustachu/Moustached Flowerpiercer   Diglossa mystacalis 

Un oiseau perché bien en évidence au début de notre marche à Bosque Unshog le 24/07. 

Percefleur masqué/Masked Flowerpiercer    Diglossa cyanea 

Peut-être cette espèce avec un individu sombre (gris noir) avec du jaune à la base du bec le 29 depuis 

l’Inca Trail, immature ? Un beau mâle bien vu le 31/07 dans un fourré, en contrebas d’Abra Malaga, 

côté ouest à environ 3200 m d’altitude. 

Percefleur à gorge noire/Black-throated Flowerpiercer   Diglossa brunneiventris 

Plusieurs individus (5 au moins) se montrent dans les fourrés secs près du site Inca de Collpani, sur le 

versant au-dessus de la route, à environ 3300 m d’altitude, sur la route d’Abra Malaga le 31/07. 

Percefleur rouilleux/Rusty Flowerpiercer     Diglossa sittoides 

Quelques individus se montrent dans les fourrés près de notre maison d’hôtes à Ollantaytambo le 1/08 

dont un se tenant à la base d’une fleur pour la percer et y prélever du nectar. 

Incaspize (Chipiu) remarquable/Great Inca-finch   Incaspize pulchra 

Lors d’une halte dans la montée de Santa Eulalia le 21/07, un petit groupe de piafs fuit dans la falaise 

dans lequel on a juste le temps de voir un individu de cette espèce. Ne revient pas à la repasse. 

Endémique. 

Chipiu à col noir/Collared Warbling-finch    Poospiza hispaniolensis 

Un individu vu par Philippe en début de montée de la vallée de Santa Eulalia le 21/07. 

Chipiu rougegorge/Rufous-breasted Warbling-finch   Poospiza rubecula 

Deux individus très discrets restant à couvert des buissons ou vus en vol, le 21/07 dans la vallée de 

Santa Eulalia sur un site à environ 3000 m alt. Endémique. En danger. 

Chipiu alticole/Plain-tailed Warbling-finch    Poospiza alticola 

Le 27/07, dans le patch de forêt de Polylepis en contrebas du col de Portachuelo, un individu 

m’apparaît tout près au-dessus de ma tête subrepticement et disparaît tout aussi vite. Je n’ai eu le 

temps de ne voir que la tête et le plastron roux. Endémique. En danger. 



Chipiu césar/Chesnut-breasted Mountain-finch    Poospiza caesar 

Le 1/08, alors que je fais une petite balade près des champs de cultures d’Ollantaytambo, je trouve un 

individu sur un talus, passant derrière la végétation (opuntias…). Surprenant de le trouver hors de 

milieux naturels. Endémique. 

Sicale bouton-d’or/Saffron Finch      Sicalis flaveola 

Plusieurs individus observés sur pelouses notamment, à Lima le 16/07 dans le quartier Barranco. 

Sicale à croupion jaune/Bright-rumped Yellow-finch   Sicalis uropygialis 

Observé en bandes le 22/07 en haute vallée de Santa Eulalia, dizaines. Plusieurs près du lac Junin le 

23/07. Une dizaine au lac Conococha le 26/07 (photos). 

 
  Sicale bouton-d’or          Sicale à croupion jaune 

Sicale des savanes/Grassland Yellow-finch    Sicalis luteola 

En fin de journée (lumière déclinante) du 16/07, un groupe de quelques dizaines d’individus de sicales 

jaunes-verdâtres s’abat dans les herbes hautes d’une zone humide au milieu du lit quasi asséché de la 

rivière Rimac passant dans Lima. 

Sicale olivâtre/Greenish Yellow-finch     Sicalis olivascens 

Quelques sur rochers en vallée de Santa-Eulalia à environ 3000 m d’altitude le 21/07. Idem le 

lendemain plus haut. En début de matinée du 1/08, une bande de plusieurs dizaines d’individus s’invite 

sur le toit de notre gîte à Ollantaytambo et va se nourrir sur la prairie à côté. 

Phrygile petit-deuil/Mourning Sierra-Finch    Phrygilus fruticeti 

Des dizaines dans la vallée de Santa Eulalia (3000 m alt) le 21/07. Idem le lendemain, plus en hauteur. 

Phrygile gris-de-plomb/Plumbeous Sierra-Finch    Phrygilus unicolor 

Dizaines en haute vallée de Santa-Eulalia le 22/07, à plus de 4000 m d’altitude. Quelques oiseaux au 

niveau du lac Conococha le 26/07. Idem le 31/07 au col d’Abra Malaga. 

Phrygile plébéien/Ash-breasted Sierra-Finch    Phrygilus plebejus 

Quelques aux abords du lac Junin le 23/07 montrés par Cesar. 

Phrygile du Pérou/Peruvian Sierra-Finch     Phrygilus punensis 

Des dizaines en vallée de Santa Eulalia le 22/07, au-dessus de 3500 m d’altitude. Plusieurs aux abords 

du lac Junin le 23/07. Dizaines le 26 entre la Union et Huaraz, en particulier au lac Conococha et sur la 

route Pastaruri. Quelques le 4/08 à Sacsayhuaman, Cuzco. 

Bruant à front jaune/Yellow-browed Sparrow    Ammodrammus aurifrons 

Un oiseau se toilettant à Atalaya le 10/08, vu seulement de certains (Catherine, Régine…). 

Bruant chingolo/Rufous-collared Sparrow    Zonotrichia capensis 

Partout en dehors de la zone amazonienne, à commencer par Lima. Sur les hauteurs comme le 22/07 

en haute vallée de Santa Eulalia (3500-4000 md’altitude), aux abords du lac Junin (4050 m) le 23/07… 

Le 26/07, plusieurs individus visitent les inflorescences sèches des Puya raimondi sur la route Pastaruri 

à plus de 4000 m. Des dizaines le 1/08 à Ollantaytambo. 

 
 Phrygile du Pérou   Bruant à front jaune   Bruant chingolo 



Diuca leucoptère/White-winged Diuca-Finch    Diuca speculifera 

Plusieurs en vallée de Santa Eulalia (à environs de 3000 m) le 21/07. Dizaine le lendemain, plus haut. 

Tohi à ventre roux/Rusty-bellied Brush-Finch    Atlapetes nationi  

Aux alentours de 5 dans des fourrés en vallée de Santa Eulalia le 21/07, aux environs de 3000 m alt. 

Endémique. 

Tohi ardoisé/Slaty Brush-Finch      Atlapetes schistaceus 

Quelques individus à Bosque Unshog le 24/07. Idem à Carpish Tunnel le lendemain. 

Tohi gris/Cusco Brush-Finch      Atlapetes canigenis 

D’abord pris pour le Slaty Tanager, c’est plutôt un individu de cette espèce qui a été bien vu le 29/07, 

en fin d’après-midi dans la forêt non loin du Macchu Picchu, depuis l’Inca Trail. Cela correspond 

mieux pour l’altitude (2700 m, le tanager est plus bas) et la localité de présence. Endémique. 

Tohi à tête rayée/Stripe-headed Brush-Finch    Arremon torquatus 

Deux individus à Carpish Tunnel le 25/07. 

Tohi à nuque brune/Chesnut-capped Brush-Finch   Arremon brunneinucha 

Un vu dans la pénombre du sous-bois, au sol, en fin de journée du 29/07, non loin du Macchu Picchu. 

Saltator strié/Streaked Saltator      Saltator striatipectus 

1 sur fil électrique à Lima (quartier Barranco) le 16/07. 2 dans les fourrés le 18/07 à Chincha, zone 

humide. 1 en vol au bord du Rio Grande, non loin de Nazca le 20/07. 

Saltator à bec orange/Golden-billed Saltator    Saltator aurantiirostris 

Philippe trouve un individu sur un fil, devant notre maison d’hôte à Ollantaytambo, le matin du 31/07 

avant notre départ pour Abra Malaga. Quelques individus le lendemain sur le même site. 1 le 3/08 au 

niveau du lac Huacarpay. 

Saltator ardoisé/Slate-colored Grosbeak     Saltator grossus 

Le 8/08, cet oiseau gris-noir avec le bec rouge dont je repère quelques spécimens au niveau du clay 

lick (Matchinguenka lodge) m’interroge. Rivelino est derrière moi pour m’aider dans la détermination. 

1 individu au bord du Rio Manu vu de la pirogue le 9/08. 

Paroare rougecap/Red-capped Cardinal     Paroaria gularis 

Plusieurs individus de ce joli piaf fréquentent les abords du village de Patria, visibles à notre passage 

le matin du 6/08 avec des adultes et immatures. Quelques le 7/08 vus en bord de rivière lors de notre 

navigation. Plusieurs sur les bords des Cocha Otorongo et Salvador le 8/08. Noté le 10/08. 

Paroare huppé/Red-crested Cardinal     Paroaria coronata 

Surprise que de découvrir 2 individus près du stade d’athlétisme du quartier Barranco à Lima le 16/07. 

L’espèce ne figure pas dans l’ouvrage « Birds of Peru ». Ce sont forcément des individus féraux, mais 

bien en liberté. L’espèce est signalée dans Lima depuis 2016 (infos trouvées sur le web). 

Cardinal à tête jaune/Golden-bellied Grosbeak    Pheuctitus chrysogaster 

Un mâle très bien vu sur une inflorescence puis en vol le 21/07 en vallée de Santa Eulalia. 

Cardinal à dos noir/Black-backed Grosbeak    Pheuctitus aureoventris 

Un mâle le 29/07, depuis l’Inca Trail. Trois partent en vol d’une parcelle agricole, à Ollantaytambo le 

matin du 1/08 + 1 dans un arbre. 

Carouge à capuchon/Yellow-hooded Blackbird    Chrysomus icterocephalus 

Le 17/07 à Pantanos de Villa au niveau de la zone de prairie pâturée par des chevaux, Odile nous 

découvre un adulte de cette espèce perché sur un mur. 

Carouge galonné/Yellow-winged Blackbird    Agelasticus thilius 

Mâles, femelles, immatures : plusieurs dizaines dans la végétation du lac Huacarpay le 3/08. Le jaune 

de l’aile chez l’adulte apparaît surtout en vol. 

Vacher géant/Giant Cowbird      Molothrus oryzivorus 

Des dizaines au bord du Rio Manu le 7/08, dont scénes « d’épouillages » sur des cabiaïs et obs d’un 

mâle faisant le beau devant une femelle, dans une posture « je roule des mécaniques ». Quelques le 

8/08 près du Cocha Otorongo. Noté le 10/08. 

Vacher luisant/Shiny Cowbird      Molothrus bonariensis 

Petit groupe de 5 à 10 individus vus sur pelouse à Lima le 16/07, quartier Barranco. 

Quiscale buissonnier/Scrub Blackbird     Dives warszewiczi 

Plusieurs individus dont des chanteurs à Lima, quartier Barranco, le 16/07. Noté le 17/07, près de 

Pantanos de Villa. 5 à 10 en vallée de Santa Eulalia le 21/07, au début de la montée. Quelques le 

lendemain un peu plus haut. Une dizaine en vol le 25/07 dans une vallée sèche non loin de Huanuco. 



Cassique cul-jaune/Yellow-rumped Cacique    Cacicus cela 

Une colonie d’individus nicheurs dans un arbre anime Atalaya, surplombant l’embarcadère : vu les 

6/08 et 10/08. Vu ailleurs le 7/08. 

 
 Vacher luisant          Quiscale buissonnier          Cassique cul-jaune 

Cassique cul-rouge/Red-rumped Cacique     Cacicus haemorrhous 

Philippe pense avoir vu cette espèce le 8/08 au niveau du Cocha Salvador. 

Cassique olivâtre/Dusky-green Oropendola    Psarocolius atrovirens 

Depuis l’entrée du Macchu Picchu, 1 individu s’expose en haut d’un arbre au soleil du matin le 30/07. 

Plusieurs le 5/08 sur la Manu Road. 

Cassique huppé/Crested Oropendola     Psarocolius decumanus 

Entre 5 et 10 le 6/08, vus en vol depuis la pirogue sur l’Alto Madre de Dios. 

Cassique roussâtre/Russet-backed Oropendola    Psarocolius angustifrons 

Plus de 10 le 6/08 sur les bords du Rio Alto Madre de Dios et au Bonanza Lodge. Noté le 7/08, le 

10/08. 

Chardonneret à bec épais/Thick-billed Siskin    Carduelis crassirostris 

Deux oiseaux se nourrissent sur des inflorescences sèches de fourrés, en vallée de Santa Eulalia le 

22/07, vers 3500 m d’altitude. Ils nous laissent le temps de bien les diagnostiquer. 

Chardonneret de Magellan/Hooded Siskin    Carduelis magellanica 

Une dizaine dans la vallée de Santa Eulalia à 3000 m d’altitude le 21/07. Entre 5 et 10 dans les arbres 

et dans les champs, le 1/08 à Ollantaytambo. Quelques dont 1 mâle le 3/08 au niveau du lac 

Huacarpay. 

Chardonneret noir/Black Siskin      Carduelis atrata 

En montant la vallée de Santa Eulalia le 22/07, un mâle vu du véhicule se posant au sol. Une troupe 

d’une dizaine se présente sur la pelouse près de l’embarcadère pour le lac Junin le 23/07. 

Moineau domestique/House Sparrow     Passer domesticus 

Pas vu à Lima mais le 18/07 à San-Vicente de Canete et Paracas, plusieurs individus. Plusieurs à 

l’aéroport de Nazca le 20/07. 

 

Liste récapitulative des oiseaux endémiques 

Grèbe de Taczanowski/Junin Grebe     Podiceps taczanowskii 

Râle du Junin/Junin (Black) Rail     Laterallus (jamaicensis) tuerosi 

Colibri de Stolzmann/Green-headed Hillstar    Oreotrochilus stolzmanni 

Colibri à plastron noir/Black-breasted Hillstar   Oreotrochilus melanogaster 

Colibri de Bourcier/Bronze-tailed Comet    Polyonymus caroli 

Inca du Huanuco/Huanuco Starfrontlet    Coeligena dichroura 

Colibri noble/Eastern Bearded Montaineer    Oreonympha nobilis 

Métallure phébé/Black Metaltail     Metallura phoebe 

Métallure de Thérèse/Coppery Metaltail    Metallura theresiae 

Géositte du Pérou/Coastal Miner     Geositta peruviana 

Géositte à bec épais/Thick-billed Miner    Geositta crassirostris 

Géositte à ailes sombres/Dark-winged Miner   Geositta saxicolina 

Cinclode de Taczanowski/Peruvian Seaside Cinclodes  Cinclodes taczanowskii 

Cinclode à ventre blanc/White-bellied Cinclodes   Cinclodes palliatus 

Synallaxe couronné/Rusty-crowned Tit-Spinetail   Leptasthenura pileata 

Synallaxe à calotte blanche/Creamy-crested Spinetail  Cranioleuca albicapilla 



Synallaxe de Junin/Junin Canastero     Asthenes virgata 

   (E) Synallaxe des cactus/Cactus Canastero   Asthenes cactorum 

Mérulaxe d’Ancash/Ancash Tapaculo    Scytalopus affinis 

Mérulaxe à bec fin/Tschudi’s Tapaculo    Scytalopus acutirostris 

Pipromorphe inca/Inca Flycatcher     Leptopogon taczanowskii 

Taurillon uni/Unstreaked Tit-tyrant     Anairetes agraphia 

Cotinga à joues blanches/White-cheeked Cotinga   Zaratornis stresemanni 

Troglodyte inca/Inca Wren      Thryothorus eisenmanni 

Paruline (citrine) du Pérou/Citrine Warbler    Myiothlypis (luteoviridis) striaticeps 

Tangara à sourcils fauves/Rufous-browed Hemispingus  Hemispingus rufosuperciliaris 

Pardusco d’O’Neill/Pardusco      Nephelornis oneilli 

Incaspize (Chipiu) remarquable/Great Inca-finch   Incaspize pulchra 

Chipiu rougegorge/Rufous-breasted Warbling-finch  Poospiza rubecula 

Chipiu alticole/Plain-tailed Warbling-finch    Poospiza alticola 

Chipiu césar/Chesnut-breasted Mountain-finch   Poospiza caesar 

Tohi à ventre roux/Rusty-bellied Brush-Finch   Atlapetes nationi  

Tohi gris/Cusco Brush-Finch      Atlapetes canigenis 

 

 

MAMMIFERES 
 

Oppossum à oreilles blanches des Andes/Andean White-eared Opossum Didelphis pernigra 

Un opossum annoncé comme “sarringueiro” par Manuel, notre chauffeur, se retrouve dans les phares 

de notre véhicule sur le côté de la route. Il est de belle taille (quelques dizaines de cm), présente la tête 

claire et le reste du corps foncé. Le 25/07 vers 21h non loin de la Union, à environ 3000 m d’altitude. 

(splité du white-eared Opossum) 

Souris ???/ ??? Oldfield Mouse   Thomasomys sp. 

Un cadavre d’un petit rongeur à Carpish Tunnel le 25/07 (photos). 

Capucin brun/Brown Capuchin Monkey     Cebus apella 

Le 7/08, un individu dans un arbre, assez bien vu de la pirogue, sur le Rio Manu. 

Tamarin (à tête brune) de Weddell/Saddleback Tamarin  Saguinus fuscicollis weddelli 

L’après-midi du 10/08, nous observons 2 individus dans un arbre du sentier du Bonanza ER Lodge 

(Manu NP) menant au clay lick. Les singes sont en train de se nourrir et l’un d’eux, sans crier gare, se 

jette dans le vide membres écartés pour retomber quelques mètres plus bas dans la végétation où il 

disparaît. Impressionnant ! 

Atèle noir du Pérou/Black Spider Monkey    Ateles chamek 

Le 7/08 depuis la pirogue sur le Rio Manu, nous trouvons 2 individus bien visibles dans un arbre. Puis 

au camp (Matchiguenka Lodge), une famille se montre très bien, pas trop haut dans un arbre. Nous 

suivons les évolutions des individus dans les branches. 

Singe laineux (Lagotriche) gris/Common (Grey) Whooly Monkey Lagothrix lagotricha cana 

Le 5/08 sur la Manu Road, 6 à un premier arrêt à environ 2500 mètres d’altitude, se nourrissant de 

fruits dans un arbre (video) et quelques autres à l’occasion d’un arrêt plus bas. Dans un arbre, deux 

individus se nourrissant au camp près du Cocho Otorongo le 8/08. Nous sommes à 200-300 m alt. 

 
Capucin brun         Atèle noir         Singe laineux 



Titi brun/Dusky Titi Monkey      Callicebus moloch brunneus 

Depuis la pirogue le 6/08, 3 individus sont visibles dans un arbre au bord du Rio Alto Madre de Dios. 

Nous nous arrêtons pour bien les observer, ce qui s’avère un peu difficile pour certains. 

Singe hurleur roux/Red-howler Monkey     Alouata seniculus 

Sur une zone argileuse de la berge abrupte du Rio Manu, un singe est complétement à découvert, en 

train de se nourrir d’argile. A notre vue, il remonte la pente mais sans trop se presser. Obs le 7/08 

depuis la pirogue. Bien entendus le matin du 8/08 depuis le Casa Matchiguenka Lodge. 

Saïmiri à tête noire/ Squirrel Monkey     Saimiri boliviensis peruviensis 

En milieu d’après-midi du 6/08 au Bonanza Lodge, je vois des mouvements dans la végétation derrière 

la case et distingue un de ces singes. Puis je vais faire ma sieste… L’espèce ne sera pas revue du séjour 

alors que je la pensais archi commune. 

Cobaye de montagne/Montane Guinea-pig    Cavia tschudii  

Un cobaye brun foncé se montrant non loin du lieu d’embarquement au lac Junin le 23/07. Un individu 

vu fuyant dans la végétation lacustre du lac Huacarpay le 3/08 (et 2 cadavres). 

Viscache de montagne/Northern Montane Viscache   Lagidium peruanum 

Plusieurs trouvés dans des blocs rocheux vers 4000 md’altitude en vallée de Santa Eulalia le 22/07, de 

belle taille. Nous retrouvons plusieurs viscaches en contrebas d’Abra Malaga, entre 3800 et 3500 m 

d’altitude. 

Cabiaï/Capybara        Hydrochaeris hydrochaeris 

Le 7/08 depuis la pirogue, individus à l’unité (1 + 1) d’abord le matin au bord du rio Alto Madre de 

Dios puis 3 animaux ensemble l’après-midi au bord du rio Manu dont 1 mâle. Des vachers géants 

(oiseaux !?) leurs fouillent le pelage et se perchent dessus. 

 
Viscache de montagne          Cabiaï (mâle) avec un vacher géant 

Loutre géante du Brésil/Giant Otter     Pteronura brasiliensis 

Elle était attendue pour notre visite du Cocha Salvador (lac) l’après-midi du 8/08. Nous l’avons 

trouvée sans trop de problème après une demi-heure à chercher des oiseaux d’abord. Pendant près de 

deux heures nous observons les scénes de pêche, de consommation de poissons et de chapardage des 

individus d’une famille : une petite dizaine de loutres très locaces et parfois curieuses, avec des jeunes. 

Un festival ! 

 

Lagénorhynque sombre/Dusky Dolphin     Lagenorhynchus obscurus 

Petit groupe suivant notre bateau au retour de notre sortie en mer du 19/07. On en voit surtout le dos et 

la nageoire dorsale bicolore. 



Otarie à crinière d’Amérique du Sud/Southern Sea Lion  Otaria byronia 

Une femelle dans les eaux de Pucusana le 17/07. Un jeune perdu sur les rochers de Lagunillas, dans la 

réserve de Paracas le 18/07. Plus de 100 sur les îles Ballestas le 19/07 dont un lion (mâle) avec son 

harem de 8 femelles à l’étroit sur un rocher. Nous assistons à une dispute « virile » (je te mords dans le 

cou de manière vigoureuse…) entre ce mâle et une de ses femelles. 

 

Jaguar/Jaguar, ‘Otorongo’       Panthera onca 

Nous l’espérions dans le parc national de Manu sans trop y croire : le jaguar, Otorongo dans la langue 

locale. Le 9/08, nous sommes sur le Rio Manu et prenons le 

petit déjeuner dans la pirogue, le nez plongé sur nos assiettes 

de victuailles. Nous récupérons nos boissons respectives : thé 

ou café. C’est à ce moment que Rivelino, toujours aux aguets, 

signale calmement un jaguar. L’animal est sur notre gauche 

et nous sommes en train de le passer alors qu’il nous regarde 

tranquillement, assis sur une plage de sable. Nous prenons 

des photos à la volée sur une embarcation en mouvement : 

pas facile ! Nous faisons demi-tour et alors que nous 

revenons vers lui, le félin se lève et nous tourne le dos pour 

se réfugier sans se presser dans la végétation. Waouh ! 

Incroyable ! La grosse cerise sur le gateau ! 

(Nous avons par ailleurs vu des traces de pas d’un petit félin sur le 

sentier du Bonanza Lodge le 6/08 et le 10/08, présentées comme celles d’un jaguar mais gros doute…) 

Tapir d’Amérique/Brasilian Tapir      Tapirus terrestris 

Dans la nuit du 9 au 10/08, nous passons la nuit sur une plateforme 

camouflée au-dessus d’une zone humide riche en sels minéraux, 

dans l’attente de tapirs. Un premier individu est signalé par Rivelino 

à 23h, éclairé à la lampe torche. Le mammifère n’en est pas du tout 

dérangé. Il semble aspirer de l’eau à la surface de la saline, puis 

quitte les lieux après quelques minutes. Ensuite, 5 individus se 

succèdent (pour ceux que j’ai vus) pendant la nuit dont le dernier 

peu avant le lever du jour. Un des individus était légèrement 

bicolore. 

Kinkajou/Kinkajou, Honey-bear      Potos flavus 

Lors de notre marche de nuit le 8/08 sur un sentier du Casa Matchiguenka Lodge, dans l’épais 

feuillage d’un arbre, Will nous trouve un individu qui tente de disparaître. Mais nous le retrouvons et 

l’observons assez bien à la lampe torche, la tête visible quelques 

instants. Observation rare pour cette espèce arboricole particulière ! 

Paresseux tridactyle/Three-toed sloth    

 Bradypus variegatus 

Pendant notre navigation sur le Rio Manu l’après-midi du 7/08, 

Rivelino et Will parviennent à nous trouver successivement 2 

paresseux haut dans les arbres dont le second est assez bien visible, se 

déplaçant un peu et nous regardant.   Photo ci-contre 



Tamandua tétradactyle/Southern Tamandua    Tamandua tetradactyla 

Observation incroyable d’un tamandua en train de nager dans le Rio Manu, repéré par Rivelino. Seuls 

le haut de la tête, les oreilles et le museau dépassent de l’eau. Nous le suivons aux jumelles depuis la 

pirogue à l’arrêt et l’observons accédant à la berge et grimpant la pente abrupte qui fait deux mètres, 

l’air épuisé. Il disparaît dans la vegetation. Photos. 

 

Cerf de Virgine/(Andean) White-tailed Deer    Odocoileus virginianus 

Du site Inca d’Ollantaytambo le 1/08, un cervidé est visible dans un pré en contrebas, sans bois, au 

pelage grisâtre, oreilles assez grandes, un peu de blanc visible sur l’arrière-train. Un individu vu 

également depuis la route l’après-midi du 11/08, entre Huacarpay et Cuzco, dans un champ. Sous 

espèce des Andes, peruvianus. 

Vigogne/Vicuna     

   Vicugna vicugna 

Des troupeaux de quelques dizaines visibles de la 

route dans le parc national de Junin le 23/07, 

semblant en semi-liberté (il y a des clôtures). 

Deux individus à distance sur une grande 

étendue de puna, libres, le 26/07 entre 

Conococha et Pastaruri. 

 

 

 

REPTILES ET AMPHIBIENS 
 

Tortue de l’Amazone à taches jaunes, Podocnémide de Cayenne/Yellow-spotted (Amazon) River-

turtle   Podocnemis unifilis 

Un individu de taille respectable vu sur l’Alto Madre de Dios le 6/08. Nombreuses, parfois plus de 10 

tortues ensemble, prenant le soleil sur des souches, au bord du Rio Manu le 7/08. 

Caïman noir/Black Caiman      Melanosuchus (Caiman) niger 

Quelques sur le Rio Manu le 7/08, sur les bancs de sable. Idem le 8/08. 

Caïman à lunettes/Spectacled (Common) Caiman  Caiman crocodilus 

Quelques sur le Rio Manu le 7/08, sur les bancs de sable, plus petit que le précédent généralement et 

parfois de teinte virant sur le blanc (‘caiman blanco’). Idem le 8/08. 

 
Ameive commun/Neotropical (Giant) Ameiva, Amazon Racerunner  Ameiva ameiva 

En début d’après-midi du 8/08, des toilettes du Casa Matchiguenka lodge, j’entends des bruits de 

feuilles au sol. Je cherche l’auteur et je trouve un gros lézard bicolore, brun et vert. 

 



Microlophe de Thérèse/Peru (Theresia’s) Pacific Iguana Microlophius (peruvianus) theresiae 

Le 18/07, nous trouvons une dizaine de ce lézard assez grand (20-30 cm long) dans un secteur rocheux 

de la réserve de Paracas, près d’un des miradors du site. Deux formes : immatures et des adultes ? 

Détermination à vérifier : doute entre Microlophe du Pérou nominal (Microlophius peruvianus) et 

Microlophe de Thérèse (Microlophius theresiae) 

 

Oxyrhope à col jaune/Tschudi’s false Coral Snake   Oxyrhepus melanogenys 

Le soir du 7/08 après le dîner au lodge Matchiguenka, Will vient nous chercher pour nous montrer un 

premier serpent. Couleur rouge corail avec la tête brunâtre : il est posé à 20 cm de hauteur sur de la 

végétation : quelques dizaines de cm de long, non vénéneux, famille des Colubridae Dipsadinae (ou 

Dipsadidae). Photos 

 
Dipsas à nuque rousse/Catesby’s Snail-eater    Dipsas catesbyi 

Second serpent trouvé par Will et Rivelino près du réfectoire du Matchiguenka Lodge le soir du 7/08. 

Posé aussi sur des feuilles de végétaux herbacé à 20-30 cm de hauteur, il est très fin, flexueux, blanc, 

noir et brun et mesure entre 50 cm et 1 m. Non vénéneux, famille des Colubridae Dipsadinae 

(Dipsadidae). Photos 

Imantode à nuque tatouée/Blunt-headed Tree Snake   Imantodes cenchoa 

Le soir du 8/08 lors de notre marche de nuit sur un sentier du Casa Matchiguenka Lodge, Will trouve 

un individu qu’il nous expose à la vue sur une branche. Puis j’en trouve un second sur des feuilles 

basses. Corps très filiforme. Non vénéneux, famille des Colubridae Dipsadinae (Dipsadidae). Photos. 

 
Dipsas à nuque rousse     Imantode à nuque tatouée 

 

Dendrobate ‘à troies raies’/Three-striped Arrow-poison Frog  Ameerega trivittata 

Will nous trouve cette jolie petite grenouille vénéneuse lors de la 

sortie de nuit du 8/08 près du Casa Matchiguenka Lodge. 

    Photo ci-contre 

Crapaud buffle/Marine (Giant) Toad    

 Bufo marinus 

Un gros crapaud trouvé près d’une des cases du Matchiguenka 

Lodge. Un immature le lendemain au même camp. 

 

 



Insectes 
 

Carabe sp/Chaudoir’s Montane Tiger Beetle   Pseudoxycheila chaudoiri 

A Carpish Tunnel, 1 individu, photos 

Taupin à phares/ ??? Click Beetle     Pyrophorus sp (noctilucus ?) 

De nuit, près du Casa Matchiguenka Lodge 

Coléo jaune, Chrysomelidae     Alurnus bipunctatus 

Même endroit. 

Coléo bombé, Erotylidae/Zigzag Beetle, Fungus Beetle  Erotylus sp (diacerator ?) 

Même endroit 

 
      Pseudoxycheila chaudoiri        Pyrophorus noctilucus      Alurnus bipunctatus  Erotylus sp 

 

Lucioles au Rainforest Lodge, Patria le soir du 10/08 

 

Sauterelle feuille/Leaf mimic katydid : 2 espèces ou formes : brune Typophyllum sp 

, lors de la marche de nuit éclairés à la lampe torche le 6/08 sur un sentier du Bonanza Lodge. 

 
 

Phasme sp 

Lors de la marche de nuit éclairés à la lampe torche le 6/08 sur un sentier du Bonanza Lodge. 

 

Papillon : Red Flasher, Beauty Prola   Panacea prola 

Au bord de l’Alto Madre de Dios 

Papillon : Green-banded Urania    Urania leilus 

Manu NP 

Papillon héliconiidae/Telesiphe Longwing  Podotricha (Heliconius) telesiphe 

Manu NP 

 
    Panacea prola        Urania leilus         Podotricha telesiphe 

 



Papillon hibou/Giant Owl Butterfly   Caligo sp. 

Manu NP 

Papillon /Pleasure Sister     Adelpha plesaure 

Bord Alto Madre de Dios 

 
      Papillon hibou          Papillon hibou             Adelpha plesaure 

 

 

Autres arthropodes 

 
Araignés scorpion, Amblypyge/Tailless Whipscorpion (Scorpion Spider) Heterophrynus sp. 

Plusieurs sur un tronc d’arbre, lors de la marche de nuit éclairés à la lampe torche le 6/08 sur un sentier du 

Bonanza Lodge. « Terrific ! » 

Mygale sp/Peruvian Pink Toed Tarantula    Avicularia sp (jurensis ?) 

Un beau spécimen, lors de la marche de nuit éclairés à la lampe torche le 6/08 sur un sentier du Bonanza 

Lodge : corps bleuté, bouts des pieds roses. (diverses autres araignées indéterminées) 

 
           Amblypyge   Amblypyge (gros plan)       Mygale 

 

Comptabilité !?... 

 Nombre d’oiseaux : 428 vus (dont 32 endémiques) + 18 entendus (1 endémique) 

 22 mammifères, 8 reptiles, 2 amphibiens 
 

--- 

 

OUVRAGES 

Lonely Planet. Toujours préférable au Guide du Routard à mon sens, pour qui s’intéresse à 

l’environnement. Infos complètes sur tous les aspects du pays. 

Birds of Peru, Princeton Field Guides, de Schulenberg et al. La bible, en anglais, sur les oiseaux du Pérou 

(2010). 

Where to watch birds in Peru, de Thomas Valqui. Même s’il commence à dater (2004), ce guide se révèle 

précieux pour préparer un itinéraire et nous guider sur ce que l’on peut voir sur les différents sites. 

Mériterait cependant une réactualisation. 

Illustrated checklist of the birds of the world, HBW (Handbook of the birds of the world) and Birdlife 

International ; (2 volumes 2014 et 2016) 

… 

 



ITINÉRAIRE 

Lundi 15/07. Départ Paris CDG à 11h par vol direct Air France (12 heures) ; arrivée à Lima vers 16h. Nos 

premiers oiseaux à l’aéroport : urubu noir ; tourterelle mélodieuse… 

Mardi 16/07, Lima. Balade le matin dans les petits espaces verts du quartier Barranco, où se situe notre 

maison d’hôtes. Des espèces vues (dont certaines férales) ne seront pas observées du reste du voyage. 

Après-midi : visite culturelle et fin de journée sur la promenade bordant la rivière Rimac. Nuages bas et 

légère bruine. 

Mercredi 17/07, début de notre circuit de 12 jours avec chauffeur (Manuel) au départ de Lima (8h). Visite 

de Pantanos de Villa le matin (marais, prairie pâturée, lagune et bord de mer) ; début d’après-midi à 

Pucusana (déjeuner). Puerto Viejo en fin de journée (bord de mer, plage). Grisaille. Nuit à San Vicente de 

Canete. 

Jeudi 18/07. Départ 6h30 de San Vicente de Canete. Halte en route sur la panaméricaine à hauteur d’une 

zone humide repérée, au niveau de la sortie ‘Chincha’. Puis Réserve de Paracas passée toute la matinée en 

commençant par la zone près du muséum, puis le petit port de Lagunillas, quelques miradors et en 

terminant tout au sud par la lagune de Supay (vide d’oiseaux si ce n’est 3 flamants) sous un vent de sable. 

Le vent se lève vers 10h30 pour atteindre rapidement une force (rafales à 60-80 km/h) peu propice aux 

observations. Visite de l’estran au sud de Paracas en dehors de la réserve à découvert sous un vent debout. 

Nous terminons épuisés en fin d’après-midi en nous réfugiant dans la ville de Paracas. Journée médiocre 

au final. 

Vendredi 19/07. Le vent de la veille est-il tombé ? Oui. Nous pouvons faire notre sortie en haute mer. 

Départ 4h30 de notre hôtel de Paracas et embarquement avec notre guide Gunnar sur un hors-bord pour 

un trajet d’une bonne heure au large, de nuit et sur une mer formée malgré tout : des creux de 3-4 mètres. 

Nous survivons mais la moitié d’entre-nous a le mal de mer. Nous croisons océanites, albatros, puffins, 

puffinure, labbes… Passage au retour (vers 11h-12h) par les îles Ballestas et ses colonies d’oiseaux et 

d’otaries. Sortie à sensations mais diverses spécialités locales réputées relativement communes manquent 

à l’appel. Suite de la journée avec route jusqu’à Ica : visite du petit musée archéologique : intéressant 

avec une bonne synthèse des civilisations qui se sont succédé dans la région illustrés par des objets. Puis 

longue route jusqu’à Nazca avec arrivée vers 19h30. Temps gris puis soleil. 

Samedi 20/07. Déjeuner à 8h à l’hôtel à Nazca et départ pour l’aéroport et le survol des lignes de Nazca. 

Explications, préparatifs et vol nous prennent la matinée mais ça valait le coup. Une heure de route vers le 

nord et halte d’une petite heure au bord du Rio Grande, site à xénospingue unicolore/slender-billed finch. 

Déjeuner à Ica puis longue route jusqu’à Chosica, à l’est de Lima. Arrivée tard en soirée après des 

courses au supermarché. C’est le début de la montée des Andes. Soleil toute la journée, sans vent. 

Dimanche 21/07. Départ à 7h15 de Chosica. Montée de la vallée de Santa Eulalia avec nombreuses haltes 

jusqu’à un peu plus de 3000 d’altitude. Nuit dans le village typique de Huachupampa. Temps ensoleillé. 

Lundi 22/07. Départ à 5h30 de Huachupampa. Au lever du jour (soleil), nous longeons pendant plusieurs 

kilomètres un torrent pour de premières observations. Halte ensuite vers 3500 md’altitude au niveau d’un 

petit torrent et d’un patch de forêt de Polylepis sur la pente surplombant une pelouse parsemée de buisson 

au bord d’une rivière. Montée vers le col de Ticlio avec plusieurs haites dont deux peu avant le col entre 

4500 et 4700 md’altitude. Brève halte au Ticlio Pass, 4818 m, sous un temps couvert et quelques flocons 

épars, vers 17h. Arrivée à Tarma tard en soirée. 

Mardi 23/07. Départ à 4h15 de Tarma. Rendez-vous avec Cesar Zarcillo, guide local, à Ondores, près du 

lac Junin. Obs du Râle de Junin puis tour de 3 heures en barque à moteur sur le lac. Ensuite, visite d’une 

heure avec César dans les milieux aux abords du lac. En début d’après-midi, nous quittons les lieux, 

rendons visite aux vigognes du parc national puis déjeunons dans un patelin. Route jusqu’à Huanuco, en 

faisant une halte avant en fin de journée pour la recherche, sans succès, du Rufous-backed Inca-finch. 

Arrivée à Huanuco à 19h30. Nuageux. 

Mercredi 24/07. Départ en 4x4 de Huanuco à 4h30 pour la forêt de Bosque Unshog (3600 m altitude). 

Visite entre 6h30 et 12h30. Temps brumeux : brume épaisse qui enveloppe les frondaisons les ¾ du 

temps et qui vire au brouillard puis la pluie à partir de 11 h. Peu d’observations au final. Nous quittons les 

lieux prématurément et passons l’après-midi à Huanuco. 



Jeudi 25/07. Départ 5h30 de Huanuco. Visite du sentier de Carpish Tunnel entre 7h et 14h avec déjeuner 

sur place. Temps légèrement brumeux mais qui ne compromet pas les obs comme la veille. Route jusqu’à 

La Union où nous n’arrivons qu’à 22 h. La raison : route barrée pour cause de travaux et réouverture 

seulement à 17h30 (près de 2 heures d’attente, à une heure de Huanuco). Nous sommes en rase campagne 

avec cultures, pâtures et bord d’une rivière. Nuages et éclaircies. 

Vendredi 26/07. Départ de La Union à 6h. Petit déj à la sortie d’un canyon en bordure de torrent une 

heure plus tard vers l’ouest. Obs un peu plus loin sur un petit plan d’eau à côté d’une mine (Santa Luisa) 

puis halte prolongée au lac Conococha jusqu’au déjeuner (dégustation du pachamanca). Visite du secteur 

à Puya raimondi du parc national de Huascaran (route Pastaruri) et route jusqu’à Caraz avec arrivée tard 

en soirée. Nuages et éclaircies. 

Samedi 27/07. Départ vers 6h20 de Caraz. Halte non loin sur un site à Rufous-backed Inca-finch et 

recherche vaine encore pendant plus d’une demi-heure. Nous allons vers les lacs Llanganuco dans le parc 

national de Huascaran, gravissons la piste sous la neige qui tombe jusqu’au col de Portachuelo (4680 m 

d’altitude, montée impressionnante) et redescente de l’autre côté pendant une vingtaine de minute. Halte 

petit-déj près d’un petit lac et d’un bout de forêt de Polylepis, visite. Puis remontée par le col où le soleil 

irradie les montagnes et glaciers alentours : superbe point de vue. Descente par les lacs sans nous arrêter 

et longue route jusqu’à Huacho (côte Pacifique) en repassant par Conococha. Arrivée à 21h15. Soleil et 

nuages. 

Dimanche 28/07. Départ à 6h de Huacho. Visite du Laguna Paraiso (une petite heure) puis des Lomas de 

Lachay, secteur privé hors réserve (2 heures), dans une brume certaine compromettant les obs. Nous nous 

rendons à la réserve mais plusieurs dizaines de véhicules attendent à l’entrée et de nombreux promeneurs 

dominicaux arpentent le terrain aux abords de l’entrée. Nous faisons demi-tour : échec cuisant sur le seul 

site aride de Lomas que nous avons visité du séjour. Manuel nous emmène sur la zone humide de 

Ventanilla, dont l’entrée de la réserve s’avère close en ce dimanche. Nous en sommes réduits à déjeuner 

aux abords avant d’arriver à l’aéroport de Lima peu avant 16h. Vol pour Cuzco à 19h, que nous avons 

failli rater à cause d’une file d’attente n’avançant pas. Arrivée à Cuzco peu après 20h. Briefing avec 

Willy (guide francophone) pour le trek de 2 jours qui nous attend le lendemain. Journée à oublier ! 

Lundi 29/07. Départ à 5h de Cuzco. Trajet jusqu’à Ollantaytambo. Train jusqu’au Km 104 et trek le reste 

de la journée en passant par deux sites incas puis Machu Picchu en fin d’après-midi. Soir à Aguas 

Calientes. Beau temps. 

Mardi 30/07. Départ à 6h d’Aguas Calientes pour visite du Machu Picchu de l’intérieur, toute la matinée. 

Déjeuner à Aguas Calientes puis train jusqu’à Ollantaytambo où nous arrivons en fin d’après-midi. Beau 

temps. 

Mercredi 31/07. Départ à 7h de notre gîte à Ollantaytambo pour une virée à Abra Malaga. Halte d’une 

petite heure avant le col, près du site inca de Collpani (3300 m d’altitude), passage du col où l’on 

recherche vainement la forêt de polylepis. Nous redescendons de l’autre côté où nons nous arrêtons près 

d’un secteur boisé bordé de pâtures, à environ 3000 m d’altitude. Nous revenons au col en début d’après-

midi et trouvons l’entrée vers le site à polylepis. En fait, la forêt n’est pas visible depuis la route. Il est 

déjà tard et le versant forestier est à l’ombre, avec un sol partiellement enneigé. Il n’y a quasiment pas 

d’activité : la température ressentie est proche de zéro, avec un peu de vent. Seuls 2 piafs sont vus (dont 

un non reconnu) en une heure de visite. Retour à Ollantaytambo vers 17h. 

Jeudi 1/08. Ollantaytambo. Balade matinale dans la campagne environnante puis visite des vestiges Inca 

le reste de la matinée et balade libre dans le village l’après-midi. Départ à 17h pour Cuzco. 

Vendredi 2/08. Cuzco. Visite de la ville, musée inca, cathédrale, marché San Pedro, rencontre du 

responsable de Bonanza tours… 

Samedi 3/08. Départ 7h15 de Cuzco. Visite sur la matinée du lac Huacarpay, déjeuner à Lucre et retour à 

Cuzco en milieu d’après-midi. 

Dimanche 4/08. Cuzco. Visite des sites inca de Sacsayhuaman et Qenqo sur les hauteurs de la ville le 

matin. Temps libre le reste de la journée. 

Lundi 5/08. Début de l’excursion avec l’agence Bonanza Tours. Départ à 4h30 de Cuzco en minibus avec 

un groupe de 11 personnes, 2 guides naturalistes (William, Rivelino) + quelques autres personnes pour 



l’intendance. Petit déjeuner en route à Paucartambo, visite du village et obs sur la rivière. Halte au col 

d’Acjanuco à 3600 mètres d’altitude. Descente de la Manu Road avec recherches depuis le véhicule, 

quelques haltes et quelques petites marches. Arrivée au Rainforest Lodge de Bonanza, dans le village de 

Patria, situé à 600 m d’altitude sur cette route. Brouillard et fraîcheur en arrivant, sinon soleil le reste de 

la journée. 

Mardi 6/08. Nous quittons le Rainforest Lodge à 7h30 après une petite balade pour certains. Le temps est 

brumeux et la température étonnament basse. Route jusqu’à Atalaya en faisant une halte pour une courte 

visite d’une plantation de coca. Nous prenons une pirogue à moteur puis entamons notre virée sur le Rio 

Alto Madre de Dios. Nous stoppons à un petit village indien pour une rencontre avec un chef puis jouir 

d’un bain dans des sources chaudes. Retour sur la rivière et arrivée au Bonanza Ecological Reserve (ER) 

Lodge à 15h. Repos puis marche de jour à partir de 16h avec Rivelino jusqu’à la plateforme d’observation 

en forêt, puis marche de nuit jusqu’à 19h30. Dîner au lodge. 

Mercredi 7/08. Départ à 5h du Bonanza Lodge. Navigation sur le Rio Alto Madre de Dios puis sur le Rio 

Manu. Halte d’un quart d’heure au centre d’interprétation (Limonal) du Parc national de Manu. Arrivée 

au lodge Casa Matchiguenka à 15h. Repos puis pirogue dans les environs entre 16 h et 18 h à la recherche 

d’Otorongo mais nous ne voyons rien de nouveau. 

Jeudi 8/08. Départ 5h15 du Matchiguenka Lodge pour prendre la pirogue puis le chemin du Cocha (lac) 

Otorongo. Obs de ce lac depuis une plateforme à 20 mètres de hauteur puis observations sur le sentier 

jusqu’à un camp. Retour au lodge et visite de son clay lick (falaise d’argile/collpa) à une heure de marche. 

Nous y restons jusqu’à 12h puis retour avec quelques obs en chemin. Après-midi : visite du Cocha 

Salvador jusqu’à la tombée du jour puis marche de nuit pendant 2 heures au lodge avant le dîner. 

Vendredi 9/08. Départ du Casa Matchiguenka à 5h30. Long trajet en pirogue sur le Rio Manu (en nous 

arrêtant au centre d’interprétation Limonal) puis sur le Rio Alto Madre de Dios. Arrivée au Bonanza ER 

Lodge vers 15h. Temps de repos. Marche d’une heure jusqu’à la zone humide riche en sels minéraux et la 

plateforme camouflée dans la végétation. Installation des matelas, des mousticaires et… observations des 

tapirs toute la nuit. 

Samedi 10/08. Départ de la plateforme de la saline du Bonanza ER Lodge à 7h. Nous faisons quelques 

obs sur le sentier menant au lodge (une heure). Départ en pirogue vers 10h30. Nous relions Atalaya et la 

terre ferme à 15h. Route d’une heure environ jusqu’au Rainforest Lodge, à Patria. Quelques obs en fin de 

journée depuis la piste. 

Dimanche 11/08. Départ à 4h30 du Rainforest Lodge, Patria. Arrivée au lek de coqs de roche vers 5h30. 

Observation une bonne demi-heure puis marche d’une petite heure sur la Manu Road. Nous sommes à 

1500-2000 m d’altitude. Route quasi sans interruption jusqu’au lac Huacarpay où nous déjeunons. Retour 

à Cuzco à 15h. Dernière visite de l’ancienne capitale des Incas. 

Lundi 12/08. Vol Cuzco – Lima le matin puis départ de Lima à 18h30 pour Paris CDG (arrivée à 14 h à 

Paris CDG, le 13/08). (départ 2 jours plus tard pour d’autres protagonistes) 

 

 

 
Une espèce particulière notée à Cuzco : le Chien nu du Pérou/Peruvian hairless dog… 


